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IScjy csodálatos
hangú rádió- készülék, hozzá 
az anténa-engedély: ez ma min­
den kulturember legfőbb vágya. 
Forduljon bizalommal lapunk 
szerkesztőségéhez vagy kiadó­
hivatalához, ahonnan levelére 
azonnal kap választ díjtalanul.

Lapunk nyomdája

TIPOGRAFIA
UNION
ízléses nyomtatványok 
pontos határidőre —

Perf eki
a legjobb poloskairtószer! 

kapható a
Schunck

drogériában

Temesvár, Fő-utca 24. sz.

ön |pc7 ha nDolly“ krém, pu
V/íi ICoZ.(jertés szeplővizet
használ, mely mindennemű szeplöt, májtól 
tót, mitesszert stb. legrövidebb időn belü 

eltávolít. — Kapható :

Roth Jenő gyógyszertára» 
bán Tlmlsoara. Mehala

(villamosmegálló.)

Gummibélyegzők, rézbélyegzők, dom- 
bornyomásu névjegyek és festékpárnák, 
monogrammok, címerek vésése művészi 

kivitelben gyorsan és pontosan

»Perfect«
bélyegzőgyár és dombormünyomda.

Gyár: Arad
Fiók: Timișoara,Belváros, Szt Györgytér

A legjobb képes Keli éle- 
lap. Ára 1O lei, 4 dinár, 

2-30 ckor.
Mindenütt kapható. —

Brad a Jaroslav
Timi^jara, Gyárváros, Fö utca 10

Fúvós és vonós 
hangszerek gyár 
iása — Javítások 
gyorsan, ponto 
san, o'c-ón ! Hu 
rok, szájharmo 
nikák, okarinák, 
gyanta és az ősz 
szes alkatrészek 
álhndóan raktáron.

Cehaszlovákiai

ol vasóink figyelmébe:

Ha lapunkat nem kapja meg 
helyben, fizesser t ő i < gyed- 
é e és a 1dóh.va’al a lapot 
minden bélen pontosan meg 

küldi.
Előfizetési ár negyedévre 60, 
félévre 110 korona Előfize 
téseket legcélszerűbb póstán a

• 
ILeszámítoló

Bank, r. 1. fiókjánál, Kosion 
lapunk olt levő folyószámlá­
jára küldeni Mihelyt a pénzt 
a bank átvette, a lapot nyom­

ban megindítjuk.

Egy évi előfizetés 220 ko­

rona helyett csak 185 korona

X

, Lsosistt
frizurák, 

manikűré.

^SlOh
hajfestés, 
haÍáP°‘á8

'1 \ tszerel{ és
.X/WtóV? \ piperecikkek, 

z f Tooom 
Sy A női és férfi-

__J fodrász 
z_________Timișoara,str

Alba lulia 
a Grand Hotel niellett

Asszonyok kincse!
Az ál'alánrs közkedveltségnek 

örvendő Dr. S/entpétery Lajosné- 
féle „Szakácskönyv“ harmadik 
bővitelt kiadása uj átdolgozásban. 
803 kipróbált recepttel és igen sok 
illusztrációval most jelent meg. E 
„Szakácskönyv“ minden háztartás­
ban nélkülözhetetlen. Fiatal házi­
asszonyok gazdagszom ok és sza­
kácsnők helxes útmutatója ez a 
könvv a konvhamüvé<zet minden 
ágában. Tartalmazza a levesek, 
süllek, főzelékek, tészták, krémek, 
fagylaltok és minden ételnemüek 
gazdaságos, kitűnő és könnyű el­
készítési módját. Zöldségfélék, be­
főttek eltartási és befőzési módját 
•is. Kapható minden könvvkeres- 
kedésben és Tordán a kiadónál: 
Füssy József könyvkereskedésében.

Nagyszerű pillanatfelvételek !
Kérjen díjtalan árjegyzéket. 
Válaszportó csatolandó, kül­

földről megfelelő valuta.

Okosan teszi
minden műgyűjtő és könyvbarál, ha címét 
lev. lapon a kiadóhivatallal közli. Uj könyv, 
fénykép és más ily dolgok megjelenésekor 
(amit nem hirdetünk) a kiadóhivatal min­
den gyűjtőt értesít.

Vidéki olvasóink figyelmébe!
Utánvétellel semmit nem küldünk. Aki 
kiadóhivatalunktól bármit rendel, az a 
pénzt megfelelő portó kíséretében küldje 
be előre és a kiadóhivatal a megrendelést 
még aznap elintézi.

1928 szepl. 11
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Előfizetési árak Romániában;
Sxeíjcesztőség és kiadóhivatal:. 
timișoara (Temesvár) II. kerület 
Fáfcnca, Sír. Frőbl (Uri-utca) 14

Folyószámlák: 
;3?wániábau : Magyar Ált. HiteL 

bank fiókjánál Timișoara

Csehosziovákiában :
Leszámítoló és Közgazdasági 
bank r. t. fiókja. Kosice (Kassa)

Jugoszláviában: 
Áit Hitelbank R T. Subotica, 
(Szabadka) és ennek fiókja : 

Senta — Zenfa

Felelős szerkesztő:

- 950 lei
- 480 lel
- 240 léi
100 dinár 
60 c. kor. 
10 silling
3 márka 

40 líra
9 pengő 

Küit előfizetések külföldi f. szám- 
Iáinkra fizetendők be. Magyaror­
szágiak postán, utalványon küld­

hetik be.

Főszerkesztő:

Egész évre —
Fél évre — 
Negyed évre — 
Jugosláviában i/révre 
Csehos lovak. „
Ausztriában „
Németországb. „ 
Olaszországban „ 
Magyarországon „

Egyes szám egész Romániában
2© íe!rB«scy re stí ben 251*1 
lugoszláviában 8 dinár. Cseh- 
z'ovákiában 3 c. kor.; Bécsben

4j gar.; 2 Íjra; 4 fr. frank; 20 pf.
IMI H —llT I < »1111~ ■! Hl ■ ■! ■■■ n—WMM

Művészeti szerkesztő:
Sajó Sándor 4a Bütiyán Vilus

Hirdetési tarifa: Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak előre fizetendők.------Lapunkban megjelent novellák, regények
és más közlemények átvétele, reprodukálása és előadása szigorúan tilos és bármely államban törvény szerint lesz büntetve.

A „chic“ és a szépség
— Eredeti kézirat —

A francia nyelv bizonyos 
női tulajdonságokat összegez 
a „chic“ kifejezés alatt, amely 
hogy tulajdonképen pontosan 
mit jelent, azt még egy pá­
risi sem tudná megmondani- 
Talán éppen azért, mert ez 
kissé gyakorlati fogalom, ezt 
leírni nem lehet, csak érezni.

De igyekszem lefesteni egy 
ilyen „chic" nőt, hogy mégis, 
mindenki tudjon magának 
fogalmat alkotni róla.

A chic no első kelléke a 
fiatalság. De vigyázat, ezt a 
fiatalságot nem az évek ad­
ják, mert némelyik nő már 
húszéves korában vén, más 
még harmincöt éves korában 
is a fiatalság benyomását 
kelti. Szépnek nem kell len­
nie, de okvetlenül vonzónak, 
érdekesnek, különösnek. A 
chic nő például oly testmoz­
dulatokat s arcjátékot, me­
lyek másnál, mondjuk kö­
zönségesek, megenged ma­
gának anélkül, hogy rosszul 
állna neki, sőt előnyére vá­
lik. Tud frivol lenni, anélkül, 
hogy frivolságát komolyan 
vennék és visszataszítóvá 
válna.

Ha nincs is okvetlen éles 

esze és széleslátókörü intelli­
genciája, de bizonyos társa­
sági rutinnal kell bírnia, to­
vábbá a kellemes társalgás 
tudományával. Különben úgy 
szavaiban, mint mozdulatai­
ban és egész lényében va­
lami felvillanyozó és magá­
val. ragadó eredetiség van.

öltözete természetesen min­
dig a legmodernebb, de nem 
sablonos. Mindig gondoskod­
nia kell arról, hogy legyen 
rajta valami,, ami máson 
nincs, vagy legalább is va­
lami másképen legyen rajta, 
ahogyan a többin és bizarr- 
ságokat is megengedhet ma­
gának öltözködésében, föl­
téve, ha ízlésesek. Szeretni 
és főleg tudnia kell minde­
nütt, anélkül, hogy látszana, 
hogy fel akar tűnni.

Azt hiszem, azt már emlí­
teni sem kell, hogy a chic 
nő messzire fölemelkedik az 
álszemérem és álerkölcs os­
tobaságai fölött és egyáltalán 
nem hagyja magát befolyá­
solni a vaskalapos erkölcsös­
ségtől. Inkább merész és 
könnyelmű, ha nem is rossz.

Mindezekből pedig azt hi­
szem, azt is megállapíthat­

juk, hogy ezt tanulni nem 
lehet, a „chic“ nőknek szü­
letniük kell.

A „chic“ pedig, bár min­
dig hasznos tulajdonsága volt 
a nőknek, ma úgy lehet 
mondani, „fénykorát“ éli és 
legyőzte ősi vetélytársát, a 
szépséget. Mert vetélytársak 
voltak. A szép nők ugyanis 
szépségükkel előnyben vol­
tak a többiek fölött, akik vi­
szont nem tűrték el egyköny- 
nyen ezt a fölényt és igye­
keztek csinosabbak, kívána­
tosabbak lenni, hogy ezzel 
pótolják szépségüket.

És ma ott állunk, hogy a 
„chic“ tényleg legyőzte a 
szépséget- Ma ezerszer hall­
juk, hogy ez meg az „chic“ 
„vass“. „stramm“ nő és csak 
olyan kevésszer, hogy valaki 
szép nő. Sőt maguk a szép 
nők is belátják ezt, amikor 
szépségüket elhanyagolva ar­
ra törekszenek, hogy chic- 
esek legyenek. Mert például 
gyönyörű arcbőrüket, termé­
szetesen csodás ajkukat fes­
tik, mert tudják, hogy azok 
természetes szépsége nem 
vonz és köt le annyira, mint 
festett érdekességük.
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Vagy menjünk végig a 
nagyvárosok korzóin. Gyö­
nyörű alakok, kemény, kis 
mellek, gyönyörű selyemha- 
risnyás lábak, karcsú bokák, 
izgató járás, érdekes arcok, 
mind megannyi ügyes és 
stramm nő, tele chic-kel, de 
szép nő, igazán szép nő, 
nagyon kevés és azok sem 
akarnak hatni szépségükkel, 
sokszor szinte elbújtatják azt 
érdekességük mögé és az 
ember szinte csak később 
eszmél rá, hogy nini, hisz 
ez a nő tulajdonképen na­
gyon szép .. .

De most jut eszembe, a 
chic egy fontos tulajdonsá 
gát elfelejtettem megemlíteni. 
Minthogy mondjuk egy érté­
kes festmény is csak akkor 
bir értékkel, ha van, aki fel­
fedezze benne az értéket, 
éppen igy a chices nő is 
csak akkor lesz teljesen az­
zá, ha egy olyan férfivel áll 
szemben, aki azt fel tudja 
ismerni és meg tudja be­
csülni benne, tehát. .. ?

Azonban lehet, hogy bár 
mindenkit sikerült meggyőz­
nöm arról, hogy különösen 
a ma nőjénél tulajdonképen 
minden a „chic“-en fordul 
meg és a szépség jóformán 
már nem is számit, még 
mindezzel sem tudtam pon 
tosan és határozottan kör­
vonalazni a „chic“ fogalmát. 
Azért tehát most utoljára még 
egyszer megkísérlem ezt, még 
pedig egy kis történettel s 
remélem, ennek meghallga­
tása után még a leggyengéb­
bek is tisztában lesznek az­
zal, mi is tulajdonképen az 
a »chic“ ?

Sz. Ica szubrett volt és 
B. bankár a színpadon látta 
meg először és utoljára, mert 
azóta nem vette le róla a 
szemét, ami természetesen 
nem kerülte el a kis nőcske 
figyelmét sem. A szemek is­
merkedését nemsokára írás­

beli tárgyalások váltották fel, 
melynek eredménye, miként 
az előrelátható volt, az volt, 
hogy a gazdag bankár szi­
vén kívül, még jövedelme 
egy bizonyos, tekintélyes ré­
szét is fölajánlotta a kis sző­
keségnek.

A bankár pedig, aki őt 
eddig csak a színpadról is­
merte, hol a színésznők tud­
valevőleg egészen mások 
szoktak lenni, mint otthon a 
polgári életben, nehány heti 
személyes ismeretség után, 
meglepetten fedezte föl, hogy 
uj kedvese tulajdonképpen 
sokkal chic-esebb nő, mint 
ahogyan azt képzelte. Ezt be 
is vallotta a gömbölyű Icá­
nak, aki nem állta meg nem

A férfi most már nem gondolt 
arra, ki lehet ez a nö, akit a vélet 
len szeszélye elébe sodort. Roland 
Lambertó, a színész, ez a gyönyörű 
férfi, az asszonyok kedvence, szokva 
volt a legkülönösebb, legbizarabb, 
legnagyszerűbb kalandokhoz, ügy 
érezte azonban mégis, hogy a mai 
mindegyikük koronája lesz.

Az asszony vagy leány, aki olt 
ült vele az eldugott kisvárosi szál­
loda még eldugottabb szobájában, 
bizonyára nem a munkásosztályhoz 
tartozott, talán valami álruhás főúri 
hölgy volt, erre vallott ápolt teste, 
választékos modora, melyen érzett, 
hogy akarattal szeretnék megközön- 
ségesiteni.

A nő úgy látszik, tudta mire gon­
dol a férfi, mert két meztelen kar­
jával átfonta a nyakát és csillogó, 
fekete szemeivel belecsókolt az 
övébe

— Mit törődsz azzal, ki és mi 
vagyok... ölelj, csókolj, morzsolj 
össze karjaid között, mert szeretlek, 
és úgy, de úgy vágyom rád ... a 
szádat... add ide a szádat...

Forró érzékiség áradt ki belőle, 
fátyolozott hangjából, illatos hajá­
ból, reszkető testéből, kéjes, súlyos 
mozdulataiból. A férfi már tényleg 
nem törődött semmivel.

kérdezni.
— De hát mi is tulajdon­

képen az a chic?
És két karjával átfonva a 

férfi nyakát, gömbölyű kis 
mellét hozzápréselte, ajkát 
pedig ajkára tapasztotta.

A bankár nem volt vala­
mi nagy tehetség és igy nem 
is tudott megfelelő definitiót 
találni hirtelenében, de föl­
találta — magát

— A „chic“ édesem ? Az 
azt jelenti, hogy ezután a 
kétszeresét kapod annak, 
amit ígértem . . .

És Ica teljesen meg volt 
elégedve a magyarázattal.

Legyünk tehát mi is 1
M. B.

Ölbe kapta, a szoba pamlagára 
fektette és lázasan kezdte vetkőz- 
tetni. Egymásután hagyta el a gyö­
nyörű testet a ruha, kombiné, egy 
csöpp, kis nadrág és amikor a duz 
zadó, kemény, előreszökő formákat 
már csak egy lenge ing takarta, a 
férfi ráborult, összecsókolta és fe­
szesen imbolygó keblei közé fúrta a 
fejét.

A nő kéjesen lihegett föl és vo- 
nagló’ teste várta, kérte, türelmetlen- 
kedte a férfit, hófehér combjait föl­
húzta és alsó teste buján föl-föl 
emelkedett a pamlagról.

A férfi őrjöngve csókolta, benyúlt 
az inge alá is, összemorzsolta göm­
bölyű keblét, Íesikíott combjai felé, 
azután egy hirtelen, vad mozdulattal 
valósággal leszakította róla az in 
get is.

A kívánatos, különös asszony ott 
feküdt előtte a pamlagon, teljesen 
meztelenül, kemény keblén duzzadva 
ágaskodtak a bimbók a férfi felé és 
az egy hirtelen ugrással mellette 
termett.

A két test kéjes, hörgő, sikoltó 
nászban tombolva egyesült.

Roland Lambertö a májusi nap­
fény cikk cakkos játékára ébredt föl, 
mely minduntalan át akart törni a 
kis szoba olcsó kretonfüggönyén.

Eredeti kézirat. Irta: Pék Dezső
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Gyorsan felöltözött azután fi­
gyelme ismét gyönyörű asszonya 
felé fordult.

Elnézegeíte, mint alszik hátrave- 
tett feje a kis párnán, finom, büsz 
ke arca milyen kevély még álmá­
ban is s ez mind csak megérősi- 
tetxe hitében : ez az asszony a lég 
jobb körökhöz kell tartozzon ...

S ezen fölvetődött gondolata nyo­
mán a legnagyobb óvatossággal 
felemelte megnézegette a szanaszét 
hányt fehérnemlidarabokat. A csip­
kés kombinét, a kis bugyit, amelyet 
mikor kezébe vett, szinte látott, hogy 
feszül, hogy Öleli át azokai a pom­
pás combokat és hogy fedi ei, hogy 
takarja el a közöttük szunnyadó 
csodás, vad, buja titkot, amely ezer 
gyönyörűséget árul el annak, aki 
megkapja

Nyomokat, jeleket keresgélt. De 
nem talált A harisnyája selyem volt, 
de az nem számit, ma már minden 
nő selyemharisnyában jár. Mono, 
grammbetü sehol semmi, az isme 
rétién n gyón óvatos lehet és na 
gyón féltheti inkognitóját.

Egyszerre fölvillantak szemei
A kis párna alatt valami meg 

csillogott.
Odahajolt és megnézte, mi az.
Egy haiisnyakötö csatija volt mo 

nogrammal. Bizonyosan tegnap este 
az ismeretlen nagy gonddal elrejtette 
a párnája aiá, nehogy elárulja őt 
ez amit vagy szórakozottságból vett 
fői, vagy csak az utolsó percekben 
fedezte fel, hogy elfelejtett ezekből 
is egyszerűbbet szerezni.

A férfi lehajolt titokzatos kedvese 
fölé, ölelésre álló karokkal, azzal a 
szándékkal, hogyha esetleg fölébred, 
ezzel palástolja el, mit akar tulaj 
donképen.

De az alvó nő nem ébredt föl és 
az ezüst csatíharisnyakötő egy rán­
tással a kezében volt. Finom ötvös­
munkát tartott a kezében, valóságos 
kis remekművet, apró, kis gyémán­
tokkal kirakva, amelyeknek arabeszk- 
jei alatt vésett, kis királyi korona és 
egy nagy X betű bujt meg.

Roland Lamberto nézte a drága 
jószágot és pár perc múlva már 
tudta, ki az ismeretlen. Szemei előtt 
megjelentek a múlt heti társaságbeli 
lapok riportjai. „Xénia brandusiai 
királyi hercegnő Parisban.“ — Egy 
excentrikus asszony, diadalmas szép 
»égének bevonulása a szépség örök 
városába. A hercegnő szerint láto­
gatásának egyedüli célja: szóra­
kozni.

A férfi szemei előtt egy pillanat 
alatt végigvonult ez a sok fő 
és alcím, eszébe jutott a közölt 

fénykép is... tekintete a párnákra 
tévedt... igen, ez az, ez ő, a gyö- 
nyöiü, szilaj, forróvérű, királyi her­
cegnő, akiről annyi mende-monda 
kering mindenfelé és aki annyi kar­
riernek, jövőnek, sőt életnek is lett 
tönkretevője.

Az első pillanatban félelmet ér­
zett, azután büszkeséget.

Letérdeli az alvó mellé, az föl 
nyitotta szemeit. Nedves, érzéki 
ajka csókra nyílt.

— Roland...
A férfi megcsókolta az ajkát, az 

után a kezét.
— Királynőm... hercegnőm...
Az asszony gyönyörű szemeiben 

riadt fény vibrált, elengedte a férfi 
kezeit és fölüli a párnák között. A 
paplan lehullt az ölébe. Még telje­
sen meztelen volt Gyönyörű, két 
keble megelégedetten, kielégülten, 
kéjesen duzzadt előre

Észre sem vette saját meztelen­
ségét, szigorúan, gyanakodólag né­
zett a férfire.

— Mit mondod ?
Az önfeledten, mohón, vad gyö­

nyörűséggel nézte csodás testének 
pompás mezielenségét. Az asszony 
elfogta a tekintetet, észrevette magát 

Fiatal házasok.

és zavartan húzódott vissza a pap­
lan alá, csak szigorú, szinte villogó 
szemei szegezödtek változatlan ko­
morsággal a férfire.

Az meghajolt és halkan válaszolt.
— Mindent tudok fenség.
Nagy csend támadt. Roland oda­

lépett hozzá, mélyen meghajolt és 
megcsókolta a párnán heverő, hó­
fehér kezet.

- Menjen... kérem menjen... és 
felejtsen el...

A férfi menni készült, de az ajtó­
nál még egyszer visszafordult.

—- Remélem, bízik bennem fen­
ség... férfi vagyok

Az asszony keblére szorítva a 
paplant, fölült és tekintetében meg­
enyhült a szigorúság, a csillogó, 
fekete szemekben ismét kéj, játék, 
szerelem, vágy játszottak szédítő 
bujócskát.

— Igen... igen, azt akartam mon­
dani magának... a mai éjszakát 
felejtse el... a mai éjszaka ne éljen 
emlékezetemben, mint egy különös, 
csodás éjszaka— legyen ez is ma­
gának csak, mint a többi, a meg­
szokott, a rendes, a százszor átélt: 
kaland, egyszerű kaland... semmi 
és senki más, csak egy kaland...
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Keresztre feszített szivek
Valahol odafenn az illúziók pi­

hés felhői mögött két rózsaszín 
angyal összedugta a szárnyát, két 
szomoruszemü, kicsi angyal, visz- 
szafojtott lélekzettel figyeltek egy 
percig, aztán az egyik halkan, 
tétován tapsolt néhányat apró ka- 
csóival. Lenn a földön a nyár 
szirmai peregtek azalatt, kelő bim­
bók pattantak újra, édes, pihegő 
illatok szálltak be a nyitott abla­
kon egy függönyös szobába, ahol 
ünnepét ülte egy nász és halk, 
fáradt sóhajban két ember egye­
sült.

Mert már olyan régóta szerették 
egymást. Egy kicsi városban, vi­
rágos kültelki kert közepén talált 
rá az asszonyra a férfi. A kert akkor 
égőpiros pelargoniumokkal volt te­
leszórva, a tornácban egykedvűen 
köhécselt egy deresfejü, vézna 
ember: jól összehúzta a mellén 
a bő háziköpenyét és körülötte 
apró, sápadt fiú motozott. A já­
tékkatonákat rakosgatta mindig 
egy nagy faskatulyába és bácsik­
nak szólította őket, a borzas kis 
kutyának pedig azt mondta hal­
kan, az apja székébe fogódzva: 
„Tessék elmenni innen, kutyuska.“

Az asszonyéi voltak ők ketten, 
az ura meg a gyereke, de a piros 
kerti virágok nem tartoztak igazán 
őhozzá. Mert benn, a kicsi sza­
lonban lilaszinü volt minden fény­
törődés, minden árnyék, minden 
szövetdarab, és ebben a levegő­
ben fogták meg először szomorú 
megdöbbenéssel egymás kezét.

Megpróbáltak barátkozni. Az 
asszony gyönyörű svéd novellá­
kat fordított akkor, háborús északi 
vizekről, nagy, kékszemü halá­
szokról szólókat, elolvasta neki, a 
férfi pedig a zongorához ült és 
egyszerű, de csodálatos mélység­
ből jövő dallamok gyöngyöztek 
fel az ujjai alatt. De egyre több­
ször érezték, hogy a kezük meg­
reszket, agyukon átnyilalnak a pu­
ha hangok, pillantásuk riadtan tör 
egymásra és künn a tornácban 
egyre köhög az idegen ember.

— El kell mennie innét, sietve, 
nagyon messzire! — sürgette az 
asszony. Még viaskodott egy ideig. 
A férfi alapjában talán nem is 
akarta nagyon azt, éppen azt, 
amit néha őrjöngve követelt, hogy 
a másik percben töredelmes bün- 

bánattal boruljon a földre, mond­
ván: „Igaza van, magának van 
igaza 1“ Az asszonyt néha csalóka 
mámorba ejtette az adakozás vá­
gya, de a veszedelmes percekben 
mindig halálos, szinte állati rémü­
lettel hátrált meg a „bűn“ előtt. 
A jólismert csaták ezek I De egy­
szer idegenből komoly, nagy le­
velek jöttek, a munka izent, a fejlő­
dés, a hírnév, siker. „Tehát elme­
gyek 1“ — mondotta a férfi. „Győz­
tem 1“ — suttogta nagyon szomo­
rúan az asszony és hát kinek 
volt igaza ? Egy ideig akkor lo­
bogó, szerelmes Írásokkal, viharos 
szókkal gyötörték egymást, de 
megsejtették, hogy e harcok tom- 
bolása el fog csitulni és akkor 
nem marad semmi. Pedig valami­
nek maradnia kell„ amihez me­
neküljenek. Akkor lettek aztán me­
gint „jó barátok“ és a ritkán 
szállongó fehér levelek az anya' 
és fiú viszonyát, a tiszta szeretet 
gyöngéd bensőségét mímelték. De 
azért mindegyikre leszálltak néha 
a tücsökdalos, szénaillatos, ve­
szedelmes, nagy nyári esték, a fáj­
dalmas és epedések órái, árnyék- 
talanul tiszták, köznapiatlanul szo­
morúak voltak ezek, olyan egy­
formák, mint valami örökösen 
visszatérő álmodás, holdsütte vi­
zeken úszkáló fehér hattyumadár. 
„Ez az egy gondolatom tiszta!“ 
— suttogta néha édes szomorú­
sággal a férfi és nem jutott eszébe 
az idő és távolság, amely ilyen 
tisztára mosta „De egyszer vissza 
fog jönni1“ — erőlködött néha az 
asszony, amig az alkonyaiban vé­
gigjárta a kertet. A szájába szorí­
tott egy nagy, piros virágot és vé­
resre harapta az ajkát vele.

Evek múllak el, események jöt­
tek, szálltak és ez a kicsi történet 
egyszer csak elvégződött úgy, 
hogy a hozzá hasonlók sohasem 
szoktak végződni. „Hiba, —mon­
daná valaki, — épp itt kezdődik 
a hiba 1“ És ez igaz lehet, de 
nem szabad rágondolni, mert hi­
szen valahol a hibának is el kell 
kezdődnie, különben minden örök- 
életü Volna a világon. Az történt, 
hogy egyszer csakugyan megtért 
a férfi a pelargoniás házba,' de 
akkor már az asszony gyászruhá­
ban volt, az ijedtszemü kis fiú pe­
dig komolyan állt elébe a tornácon.

— Apa elment, — messze, a 
fekete kocsin. Nem is jön vissza 
többet...

A férfi az ölébe vette a kicsi 
szegényt, odafönn pedig már ak­
kor összesúgott a két komoly, 
csöpp angyal, a hótiszta illúziók 
fellegei között. Attól kezdve figyelni 
kezdték az esetet, kétkedő, okos 
gyermekmosollyal, mint aki fél, 
hogy a felnőttek játékból megint 
be fogják csapni. Kíváncsian, hal­
kan és mégis tétován ők tapsol­
tak, mikor a fiatal nyár szirmai 
peregtek a nász ünnepén és a 
szerelem fáradt sóhaja leszállt. 
De azután szétrebbentek a kicsi 
angyalok bujocskát játszani a 
nagy, pihés fellegdunnák közé. Ez 
mulatságosabb volt, azután nem 
is jó sokáig nézni. A mesének, 
úgy látszik, vége és mig uj mese 
kezdődik, amit majd figyelni ér­
demes, valamit addig is csak kell 
csinálni.

*
A mese hallgatott. A fővárosba 

költöztek és Budán laktak, fenn a 
Tabánban, a hegység meredek 
szirtfokáihoz közel. Földszintes, 
kicsi házuk volt és ide vándorol­
tak mind a lilaszinü árnyékok és 
drapériák, de a kertbon itt csupa 
hosszuszáru, halványsárga orchi­
deák és nagy, lila hegyi csajkárok 
nőttek

• *
A mesétől el kell búcsúzni, ez­

úttal végképp. Mert-, ami mosQör- 
ténik, az valami egészen ostoba, 
cseppet sem felsőrendü dolog, csak 
olyan, amit ki szoktak hagyni az 
olvasókönyvekből és az életben 
is zárójel közé tesznek az embe­
rek.

Az asszony hét óra tájban ke­
rült elő a munkából. A napszállaí 
aranybronz verőfénye végigkísérte 
a Dunaparton, elöntötte a világos 
batisztruháját és aranyos árnyé­
kokat lopott bele a barna hajába, 
áttetsző, de azért üde bőre alá. 
Karcsú alakja megnyúlt, kiegye­
nesedett, a szeme mosolygott és 
a vállain olyan könnyűnek tetszel! 
az élet; amerre ment, mindenül- 
utána néztek az emberek.

— Mindjárt- nála leszek! 
gondolta és csaknem dalolni kez­
deti az utcán, aztán kislányod 

— Irta: K. Margit —
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szökkenésekkel surrant be a hű­
vös kapuiv eteti.

Mosolyogva .sietett ét a veran­
dán. Az ebédlő asztalán a félbe­
hagyok terítés nyomai, a másik 
szobából halk nevetés hallatszott 
és valami különös, reszelősen ér­
des, fojtott beszéd. Egy pillanat. A 
kelletlen megdöbbenés még át se 
rohanhatott valamennyi idegén, 
még egyszerűen, gyorsan nyitott 
be és a nyugodt hangján mondta :

—: Eredj, teríts hát. fiam 1
A gömbölyű leányzó skárlátpi- 

rosan húzódott el a zongora mel­
lől, a férfi pedig hirtelen végigzu- 
gatla a billentyűket — szokatla­
nul. durván — és ebben a perc­
ben már nagyon szánalmas volt. 
A leány azóta oda künn csöröm­
pölt a villákkal.

— Soká váriunk rád I —- mond­
ta az ember és nem nézett az 
asszonyára.

Az pedig éppen olyan mozdu­
lattal nyúlt a kalapjához, mint 
tegnap vagy tegnapelőtt. Mint min­
dig ilyenkor, hogy ledobja hamar 
és bozzásiessen. az ölébe simul­
jon, puha, fehér karjával átfonja, 
tiszta, nemes, finom lényével pa 
zárul megajándékozza az embert, 
az egyetlen elsőt, igazit. Már fe­
léje indult, aztán hirtelen vak döb- 
benéssel állt meg Mi történt ? 
Ostobaság! A férfi kabátja kö­
nyökén felül fehér volt a lisztpor­
tól és apró, havas* foltok kiáltoz­
tak a zongora ébenfáján is. A 
leánynak ma szitálnia kellett, igen.

Ijedt rebbenéssel fordult meg a 
hálószoba felé, az arcát, a hom­
lokát elöntötte valami rémségesen 
forró vérhullám. Még ne, — csak 
még egy percig ne 1 A besötétitett 
fülkében magára csukta az ajtót. 
Csend. Csak valahova el lehetne 
rejtőzni a párnák közé, csak 
gyorsan, mig szét nem pattan min­
den... és hirtelen, kétségbeesett 
gyorsasággal közétemetkezett az 
ágy illatos, fehér pihéinek. A fü­
lében érezte már azt a halk, jól­
eső zsongást, ami az eszméletlen­
ség küszöbe... csak percekig tart­
hatott az egész.

Halk döngetésre riadt. Egy pici 
láb türelmes egyformasággal ütö- 
fette az ajtót.

— Mamácska I Jöjj ki, mamács­
ka. A vacsora bent van.

Felugrott és eligazította a ruháit:
— Mindjárt, kis fiam 1
Már eszénél volt, már értett 

mindent. Az ágy széléhez ült és az 
éles fához szorította a fejét. Egy 
szolgáló, igen. Vastag darócinget 

vise-1, ami szürkén tűnik elő a 
kurta u’jas alól, hét ráncos szok­
nyát egymás fölött, amik közül 
csak a felsőket mossa időnkint, 
csúf, inas lába van, dagadlak, 
kékes erekkel, mosolygó, vidám 
áltetszeme, duzzadt piros szája, 
harminckét széles, fehér foga. Ami­
kor lép. módosán risr.ál egyet a 
farán.

Felemelte a fejét, meglátta ma­
gát a tükörben : és halványnak. tö­
rődöttnek látta ; meddő évek nyo­
maival, az intellektuáiitás minden 
fáradtságával a ráncos, érdekes 
arc vonalain. Milyen ideges a 
szeme csillogása, milyen beteg 
módon torz alatta a mély, kékes 
árnyék, a vértelen homloka kö­
rül milyen túltengő a sürü, barna 
hajkorona tömötlsége. Az előre- 
hajló, fehér nyak, a véltek gyön­
gén iveit vonala, a halkan elhul- 
lámzó csípők, — oh igen, — ez a 
leánya húsos, erős, mint valami 
duzzadt, vérbéiü gyümölcs, az 
ölelésre ő alkalmasabb. Igen, de 
hisz ez otromba és másodrendű 
dolog, az élet minden finom, ne­
mes és teljes gyönyöre mégis itt 
van nála a férfi számára. De váj­
jon ennyi minden ?

Es most még erősebben elfogta 
a forró, gyötrelmes szégyenkezés. 
Mit tegyen ? Ha most kimenne és 
haragvó méltósággal egyszerűen 
elűzné azt a teremtést, aki a sze­
nében most vált hasznos házibu- 
torból teljes erejű és igényű »má­
sik asszony"-nyá. Ha elűzné. A 
férfi szavát se emelné érette.

De már érezte, hogy nem bírna, 
nem fog igy, fázósan idegen volt 
tőle az egész. Az érzései ösztön­
szerű, szinte testi arisztokráciája 
rémülten tiltakozott. Szembeállni, 
viaskodni, győzni, ilyen csatában ? 
Egy cselédleánnyal, aki a házas­
ságuk negyedik hónapján hozzá­
dörzsölte vaskos, kemény vállát, 
lisztes szoknyáit ahhoz az ember­
hez, aki számára ő teremtődött, 
egyedül csak ő. az áldozó, meg­
értő. igazi emberfél. Nem, nem 
teheti. Mivé lenne az életük, a 
sok elmúlt, gyöngéd, halkan epe- 
dő pillanat, a magános tavaszok, 
elpazarolt nyarak, minden letöret- 
len virág és elmulasztott csók, 
amin az ifjúságunk elveszett és a 
rövid boldogságunk felépült.

— Mamácska, jöjj már 1 — kö- 
nyörgött félig sírva a szomorú 
gyermekhang és egyformán, halkan, 
ügyetlenül dongott az ajtón.

— Megyek, fiam !

Az ember már a vacsora mel­
let! ült és nem nézett fel az új­
ságjából, amíg gyöngén érintette 
az asszony kezét:

— Parancsoljon I
És beszélgettek is. Szó volt a 

fösvény szerkesztőről és az uj 
opera díszleteiről. Aztán Julcsa 
aludni vitte a gyerekei, az asszony 
pedig lassan kezlyüt húzott és 
könnyű, szürke porköpenyt vett 
föl.

— Hová készül ? — kérdezte 
fojtott ijedtséggel a férfi.

— Járni akarok egyet a bás­
tyán. Fájt ma a fejem.

— Egyedül ?
— Egyedül.
Érezte, hogy most fájdalmat 

okozott és ez nem illet a prog­
ramjába. Már megy is bánta, de 
mennie kellett, kellett. Egyedül 
akart lenni. Sötét ruhában, igény­
telenül, szegett fővel, szinte lépet­
ten osonni az alkonyatban, az ut­
cákon, ahol még az imént sütött 
a nap, szembe a vizparli, esteli 
széllel. Egyedül lenni, valamivel 
elszámolni, valamit elvégezni, ki­
cserélni. Az utcára lépett.

Mi történi ? Talán semmi és 
ez éppen a rettenetes.

Az alsó rakpartra ment és a 
tiszta hullámokat nézte. Ezek igy 
folynak már ki tudja hány ezer 
éve és minden, ami történik, már 
volt egyszer, ugyanúgy, akár csak 
az egyforma habok születése. 
Egyszer, mintha ő is állt volna 
ilyen üresen, kifosztva valami al­
konyatban egy vízparton. De nem 
ebben az életben. Már tudja. Az 
ő élete egy kicsi, pelargóniás ház­
ban folyt le, ahol pirosán égtek 
az örök egyforma lázak, meddő 
sóhajok repkedtek és ő valami 
álomba ásott, beteges türelemmel 
ápolta első urát; amig a másik, 
a csodás dallamok embere, ide­
gen nagyvárosok utait járta.

És most, egyszerre hinni kezdte. 
Óh isten 1 Mennyi uj, polypkaru. 
rém, mennyi suhogó, libegő, mocs­
kos női ruha, mennyi Ígérő, szé­
les mosoly, nehéz illatok, milyen 
zavaros, bűzös tengere a feledés­
nek, a problémákat oldó sötét, 
durva mámornak. A sok lihegő, 
duzzadt ajak, ami felé csak nyúl­
ni kell. Már látta, életre kelt benne 
minden szó, amit valaha olvasott 
vagy hallott, az ocsmány mester­
kedésekről, túlhajszolt idegekről, 
ronda ernyedtségről, titkos, érthe­
tetlen bűnökről és fölcsigázott agy- 
gyal látott, látott mindent, Torzan 
mosolygó, nedves, vörös szájak
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törtettek vigyorogva feléje az ezer- 
szinü, idegen villanylámpák alatt 
és e meduzafők közt ott látta azt. 
akit szeretett, akire ő fojtott, édes 
bánattal gondolt a megszépítő 
messzeségből é3 hév, nyári éjsza­
kákon órákig nézte merőn a po­
ros, fehér utat, ami a gyöngyszinü 
ég felhőibe veszett. Onnét jön 
egyszer a kocsija az állomás felől. 
És minden reggel előkeresett egy 
rejtett, kicsi arcképet és remegve, 
pirulva, mint egy növendékleány, 
megcsókolta a szemét.

Fáradt volt, fölnézett és a ho­
mályban, a hídfő oszlopánál meg­
ismerte a férfit. A két acélszürke 
árnyéku szem, igen, most is szem­
be nézett vele.

— Féltem, hogy meghűl, Hona, 
most hazakisérem.

Hirtelen forró undorral szerette 
volna mellbe lökni, messzire el- 
taszitani maga mellől: nem nézett 
rá és csendesen a karjába fűzte 
a kezét.

*
Es hazamentek és lepihentek a 

függönyös szobában, aminek ab­
laka a kertre nyílott és a párkányt 
hulló szirmokkal peregte be min­
den nyári éjszaka, immár a késői 
szeptemberi nyár.

Hányát feküdt az asszony és a 
drapériák rojtját számlálta. Milyen 
különös ! Mi különbség a tegnapi 
éjszaka és a ma között. Talán 
csak az folytatódik és álom a nap­
pal minden zűrzavara. Pedig nem, 
ő tegnap éjszaka meg akart mon­
dani valamit az urának, beszélni 
akart az eljövendőről, a nagy, 
titokzatos,. örökké fontos valaki­
ről. aki ma még a Semmi, de a 
lehetőségek egész világa. Meg 
akarta szorítani csendesen, hálá­
san a kezét, hogy könnyek között 
ígérhesse meg neki a kicsi an­
gyalt, aki eljön hozzájuk és, lé­
szen kettejük helyett egy. Édes 
szenvedések, boldog remegés, já­
tékos gondok közelednek, a csoda, 
a nagy csoda. Tegnap nem mond­
ta el, hogy egy napig még előre 
örülhessen az ő örömének és ma 
nem fogja elmondani neki.

Egyszerre valami egészen okos 
dolog jutott eszébe. Hátha az., ami 
történt, valójában egy cseppet sem 
jelentős, csak az ő tulcsigázott 
idegeiben, zavart agyában nőtt 
ilyen óriássá. Igen, ez mégis va­
lószínű 1 Már tudta, hogy a mos­
tanihoz hasonló időben nem meg­
bízható az asszonyi itélkedés. De 
most józan Most gondolkodni 

fog. Tehát mi történhetett? Az ura 
átkarolt egy szolgálót, talán félig 
tréfásan, önmagának tetszelgő léha­
sággal. Ki ura a pillanatnak? Ta­
lán meg is csókolta. Ez rettenetesen 
durva Ízléstelenség mindenki sze­
mében, de miért? Csak azért, mert 
itthon történt, a házban, a szentély­
ben, a felesége cselédjével, igen, az 
emberek igy Ítélnék meg. Mert más­
különben csak elnéző mosollyal sza­
bad tudtul venni okos asszonynak 
az ilyet. Csak ennyi az egész ? És 
már megtévedt a következtetése. 
Nem, igy csak gondolkodni lehet, 
nem érezni I

És nem jött álom a halvány se­
lyemmel húzott spanyolfal mögé. 
Egyszer... igen, a más asszonya 
volt még, egyszer ő is odaadia en­
nek az embernek az ajkát, egy félig 
szűzies, de millió vad gondolattal 
megterhelt kicsi csókra, egy búcsú- 
csókra.

Előrehajtott arcát, könnyes sze­
mét, vonagló száját adta oda a sok 
szomjas tilalomból és a férfi, míg 
halkan, imádatosan, könyörögve alig 
érintette a csókjával, igen, - em­
lékszik — örült, vonagló szorítással 
csaknem összetörte „a két kezét, amit 
a magáéba fogott. Ö akkor azt hitte, 
sokat, nagyon sokat adott és egy 
utszéli parasztleány ugyanazt adta 
neki és talán erre sem volt kevesebb 
szüksége. Ez a julcsa egészen de­
rék, kötelességtudó ember, ügyes és 
jóravaló személy. Milyen mérhetet­
lenül értékes azokhoz a százakhoz 
képest, akik a kóborlás éveiben pa­
zarul osztottak neki mindent, amit 
ő megtagadott. Hát ilyen otrombán 
egyszerű az élet? Az ember éhes, 
az udvari ebédek lakomáin pedig 
csak finom, eszményi játéka folyik 
az evésnek. Pfuj 1

Most már a végleteknél tartott. 
Azt gondolta: ta án minden ajak 
egyformán értékes, amíg csókolni 
tud. De miéri nem érzik igy az asz- 
szonyok is... egy munkás, egy ko­
csis csókját, gyalázat I

A selyemfalon túl megmozdult a 
férfi.

— Alszol, Ilona ?
— Azt hiszem, már aludtam 1
—- Nézd, asszonykám I Nézd, va 

larnit szeretnék mondani neked. Azt 
hiszem, ma félreértettél valamit. Az 
egész egy nagy ostobaság volt. Be­
látom, hogy nagy ízléstelenség, de te 
okos és jó vagy és az egész nem 
nagy dolog, Ugye nem vetted ko 
molyán Ha akarod...

Akadozva, kérve, rösteikedve he 
szélt és rekedt iszonyattal sikoitott 
bele az asszony. Már felugrott volt, 

sápadtan, reszketve ült az ágy szélén 
és kezét maga elé tartotta.

— Hallgass! Az istenért I Egy szót 
sem 1

Az ura hozzá akart sietni. De, mi­
kor látta, hogy vonaglik az undor­
tól, a gyűlölettől, láztól, haragtól, 
ijedten hátrált és nem merte érinteni.

*
Hetek következtek, amikről nincs 

mit beszélni Mindennap reggelizlek 
és ebédeltek, dolgoztak és társalog­
tak, mint azelőtt, békés, szerető hit­
veseknek látszottak szinte az önma­
guk és egymás megtévesztéséig és 
mégis, az egész világ megváltozott 
bennük.

Ez az élet a pokol minden gyöt­
relmét hozta valakire és ez a valaki 
a férfi volt. Mim valami börtönben, 
úgy érezte magát. A tömlöc minden 
fala átlátszó, puha ködből van és 
csak, amikor nekiront, hogy kimene­
küljön, akkor válik kemény sánc­
fallá. Néha, mikor ránézett erre a 
komoly, nemesen nyugodt, szomorú 
asszonyarcra, rázni, fojtogatni, ütni 
szerette volqa vak gyűlölettel. Hát 
mit akar vele ?

- Igen, beszélnünk kell egymás­
sal 1 — határozta el egyszer haza­
menet. — Tisztába kell jönnünk, 
— vagy-vagy, — ez az élet nem 
folyhat tovább..A zavar, kényszer és 
szégyenkezés költözött be hozzánk, 
vége a nyugalomnak, már nem tu­
dok do’gozni.

— Hol van édes mama? — kér 
dezte a kis f ától, aki a karszék 
támlájából és a függöny lelógó vé­
géből sátort csinált magának és 
csendesen üldögélt benne,! mert az 
az ö háza volt.

— Mama ott benn, a díványon !
Csakugyan ott feküdt, nagyon sá 

padtan, kuszáit hajjal, valami isme 
rétién festi szenvedéstől elgyötörve. 
Amikor ránézett az ura, csaknem 
könny szökött a szemébe. A férfi 
szerelmének minden nemesebb vo­
nása, a védelem, a gondoskodás, a 
becézés vágya mind feltámadt ben­
ne ebben a percben a szegény ősz 
szetörl teremtés iránt. És valami 
homályos sej'és is megfogta, — mi 
ez ? — Az asszony csakugyan hal­
ványnak és gyöngének látszott az 
utolsó hetekben és ő... talán félre­
magyarázta... talán?...

Gyorsan lépett közelebb és csak 
egy hajszálon múlt, hogy túláradó, 
gyöngéd szerelemmel elé ne térdel 
jen bünbánva, esdekelve: „Aljas 
kutya vagyok, kívánj akármit, bün­
tess, gyötörj, sírj, fenyegess, de 
szeress, ahogy én imádlak 1“
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Mielöli szóit volna, az asszony 
arcára nézett. Látta a keményen, 
szigorú akarattal összesről itott szá­
jat, dacos, lezárt szemeket, görcsö 
sen kapaszkodó, vékony ujjait a 
sötét hajhuilámok közt. Az asszony 
ébren volt, tudta, hogy mellette áll 
és nem nyitotta fel s?emét. Világos, 
el akarja kerülni a szóváltást. A 
férfi pedig csendesen, lehajtott fő­
vel ment ki a szobából

*
És megint jöttek hetek és megint 

nem történt semmi, vagy, ami tör­
tént is, azt nem lehetett észrevenni, 
mert nagyon benn, a legmélyén 
folytak a napok és éjszakák gyilkos 
kis tragédiái. A sárga orchideák le­
szegték fejüket a kertben és az ab­
lak deres lett néha, a csendes kis 
fiú pedig sokszor rajzolt ujjával a ho­
mályos, nedves üvegtáblán. Már 
szürke volt az alkonyat, mikorra 
hazaért naponta az asszony és csen­
desen köszöntötte az embert, aki a 
tűz mellett a hintaszéken gúny- 
nyasztott.

Az asszony nagyon homályosan 
érezte már, hogy ezek a látszólag 
nyugodtak, egyenletesen lüktető pil­
lanatok a végső konzekvenciáktól 
terhesek. De azért nagyon soká el­
üldögélt a konyhaablakban, nézte a 
kert puszta kóróit, a deres, fiatal 
fákat, az ég homályos üvegszinéí és 
a kerítésen néhány felforditott kö 
csögőt. Tudta, hogy történni fog 
valami, akkor is, ha nem síel, nem 
határozza el, ha nem is akarja. így, 
ölhetett kézzel, ülve is maradhatna 
és mégis el következnék ma a meg­
oldás, biztosan, mint a vak ösztö­
nök munkája.

És mégis, mikor már egészen be 
sötétedett, felállt és a szobájába 
ment. A kis, fehér íróasztal, a ked­
ves, percegő toliak. Igen, írni akart, 
levelet írni. De mit 1 Igazságot? 
Hisz tudta, hogy amit most átél és 
érez, azt szokták hivatalosan „pilla 
natnyi elmezavar“-nakmondani Mo­
solygott is ezen Itt nincs okfejtés, 
magyarázat, semmi határozott gon­
dolat, milyen jó, mert ez az állapot 
át fogja őt segíteni valami nehézsé­
gen, ilyen kábuitan, most könnyű... 
és az a fő, hogy azutánra is min 
den elcsitul. Sietni kell, mig tart ez 
könnyű, furcsa zavar. Lelete a tollat 
és a halántékát fáradt mosollyal haj­
totta a kicsi forgópisztoly csöve fölé. 
A ház üres volt, senki sem hallott 
semmit. És csendesen, egyenkint, 
szinte melódiás csepegéssel esett a 
padlóra egyik piros vércsepp a má­
sik után. Egy kései légy zümögölt 

buta mámorban az össze tapadt vér­
től nedves hajcsomóba keveredve.

Kinn az előszobában támadt elő­
ször nesz. Apró lábak futása, halk 
gyereklihegés, a kicsi fíu nagyon 
örült, hogy ő most huncut volt és

KLAUDA ASSZONV
.— Eredeti kézirat. —

A szerelem illúzió és a rnegkivá 
nás beképzelés. Ez nagyon régi do­
log és én nagyon is, ha más ügyei­
ről volt szó, igy vélekedtem némi 
lekicsinyléssel és sehogysem tud­
tam megérteni, hogy lehel valaki a 
„megbolondulásig“ szerelmes és 
hogy tehet valakit „őrültté“ a vágy.

Azonban, miként majdnem min­
den hitetlen életében eljön egy nagy, 
döntő pillanat, mely hívővé változ­
tatja, úgy én is nemsokára hinni 
kezdtem a szerelemben és vágyak­
ban. Hogyne hittem volna, amikor 
ez egyszer engem rohantak meg, 
engem ejtettek meg, engem kínoz­
tak.

És hogy kínoztak 1 Éjszaka álmat­
lanul fetrengiem legényágyamban és 
szemeim előtt megjelent Klauda asz- 
szony, pompás teste, gömbölyű keb­
le, erős combjai, rám nézett csodá 
latos szemeivel és én lihegtem a 
vágytól. Sokszor azt hittem, csak 
túlfeszített és túlfűtött energiám okoz­
za ezt az olthatatlan szomjúságot 
az után az asszony után és a köny- 
nyű kis nöcskék karjaiba vetettem 
magam, — de hiába.

Klauda asszony tudott olthatatlan 
szenvedélyemről és először kikaca 
gott, később kigunyolt, majd meg­
haragudott, azután elkomolyodott és 
végül: megadta magát. Megszédi- 
tette vad vágyam, lázas fiatalságom, 
a belőlem kiáradó szenvedélyes for­
róság, amely, ha csak rá néztem, 
tüzelő, szerelmes napként perzselte 
hófehér nakát, vállait, gömbölyű, 
meztelen karjait. És megadta magát. 
Egy este, opera után föikisérlem a 
lakására.

És ott az illatos, buja, meleg kis 
budoárban...

Felejthetetlen este, felejthetetlen 
éjszaka volt. Mintha csak tegnap 
lett volna, olyan élénken él emlé­
kezetemben.

A budoárban kellemes meleg volt 
és egy kis, a menyezetről vékony 
aranyláncon függő örökmécses szerű,

előreszaladt apálóL Aztán elszomo­
rodott, hogy az ajtót csukva van és 
egyformán, halkan, türelmesen, dön- 
geni kezdte: i íi

— Mama I Nyisd ki hát, mama 1

Irta : Wild Oszkár. .—

homályos lámpa bizonytalan félho­
mályba burkolt mindent,

Klauda asszony megállt a toalett­
tükör előtt és szembenézett magá­
val. A selyemruha hozzáfeszült tes­
téhez é« felém domborította comb­
jaiból elődomborodó, gömbölyű üle 
pét, ami vad vágyakat ébresztett 
bennem,

Azután mellém ült a pamlagra. 
Pompás teste kéjesen süppedt be a 
puha párnákba. Lábain felcsúszott 
a ruhája és erős térdei elöugrottak. 
Egész teste megfeszült, szemeiben 
a gyönyörváros tüze reszketett fe­
lém.

Párás, fojtó meleg csapott meg, 
a szemekben föílobbant a hivó, vá­
gyó láng és én: ráugrottam. Resz­
kető kezekkel hámoztam ki lüktető 
testét ruhájából, lihegve fosztottam 
meg puha combjait a rájuk simuló 
kis bugyitól és simogatni kezdtem 
forró, selymes kis testét.

Testét bizsergés járta át. Hányát 
dőlt a pamlagon Rávetettem magam. 
Sikoltozva pattantott vissza magáról. 
Kéjes, vad játék volt ez, arnig en­
gedte, hogy összeforrjunk.

Mozgásba jött. Egészen fölemel­
kedett, kezei görcsösen ragadták 
meg két vállamat és maga felé 
húztak...

Klauda asszony egyszer, egy má­
moros, vad, lihegő éjszakán az én 
asszonyommá lett, az én asszonyom 
volt...

Fogorvosnál.
— Na, doktor ur, mit szó! a fo­

gaimhoz ?
— Nagyszerűek.
— Nagyszerűek ?
— „Persze. Nyolcat ki kell húz­

ni, tizet plombázni.
— És mégis nagyszerűek ?
— Hát hogyne, nekem nagysze­

rűek.
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A MÉLYSÉG FELÉ
(Eredeti kézirat.) Regény Irín: Györy Endre (Utánnyomás tilos)

— Győry Endrének nagyszabású regénye a mai, modern társadalmi életből. — (4)

— Kérem, Ernő, üljön csak 
egészen nyugodtan mellém és 
beszéljünk okosan. Mi az, hogy 
rossz lány? Maguk fél fiák rette­
netesen önzők. Ha maga mondta 
volna ugyanezt valakinek, az a 
vállára ütött volna elismerőleg, na 
végre igazi férfi akarsz lenni, de 
mert én, a leány, a véletlenül nő­
nemű ember tettem ezt a kijelen­
tést, maga azt mondta nekem : 
hát rossz akar lenni ? Nem, Ernő, 
nyugodjon meg, nem leszek rossz.

— De -, hiszen én mondtam 
magának valamit, beszéltem va­
lamit a jövőről - és maga meg­
hallgatott--

— Csak: hallgattam. Vártam. 
Tudtam, egyszer eljön az ideje, 
amikor meg tudok magának mon­
dani mindent, úgy, amint van... 
Hát: igy van ez Ernő. És az egye­
düli, legjobb megoldás : maga ma­
rad, én megyek és nem maradunk 
mások egymás számára, mint jó­
barátok, akinek én magát mindig 
tartottam is...

— Akkor őszinte lett volna...
— Vannak egyes dolgok, ahol 

nem lehet az ember őszinte, csak 
ha eljön az idejük ■

Ernő megfogta a leány kezét 
és görcsösen magához vonta.

— De Lenke... szeretem, végte­
lenül szeretem...

A lány gyöngéden kiszabadítot­
ta magát és mosolygó arccal, de 
hangjában fáradt szomorúsággal 
válaszolt:

— Pedig a maga, illetve a ma­
guk felfogása szerint, igazán nem 
érdemiem meg, sőt nem is va­
gyok, amint mondják, magához 
illő-., magának egy csendes, sze­
líd, tiszta lány való, egyáltalán nem 
olyan, mint én...

— Lenke... hogy értsem ezt... ?
— Ahogy van... Ernő, én félre­

vezettem magát. Maga úgy ismert 
engem és azt gondolta rólam, 
hogy nagyon jó vagyok. Igaz. A 

lelkem, az nagyon, végtelenül jó 
és ha csak lelkem lenne, a jóság­
nak olyan fokára tudnék fölemel 
kedni, hogy már érezném a vég­
telenség nagyszerűségének a kö­
zelségét, de lestem is van, amely, 
érzem, belekapaszkodik a lelkem- 
be és együtt megyünk, húzza le­
felé, a mélység felé--- én a ma­
guk felfogása szerint ebben a pil­
lanatban rosszabb vagyok még 
azoknál is, akiktől maga irtózik, 
noha elismeri, hogy sokszor az 
éhség, a szükség és egyéb kö­
rülmények kényszerítik őket arra, 
hogy a testükben találják meg ke­
resetforrásukat.

— De Lenke, micsoda szörnyű­
ségeket beszél... ne... ne folytas­
sa... mit akar?

— Ernő, az igazság sohase le­
het olyan nagyon szörnyű, mert 
mindig valamilyen szépséggel ve­
szi körül az, hogy igaz. Az igaz­
ság pedig az, hogy... hogy én — 
régóta nem vagyok lány, sok éj­
szakákat nem töltöttem otthon és 
talán a barátai között is vannak 
egyesek, akik ismernek, úgy, a sö 
tétből...

A fiú fölugrott, ijedten nézett a 
leányra, kezei ökölbe szorultak, 
lélegzete elállt, hogy arca nekivö­
rösödve eltorzult, azután viszaros- 
kadt a pamlagra és kezeibe vágta 
fejét.

— Amikor maga elment tőlünk, 
hogy lefeküdjön, akkoi én elindul­
tam, mert gyötörtek a vágyak és 
sóvárogtam élni...

Nézte a fiút és annak görcsösen 
vonagló, magába roskadt testét.

— Amíg maga áttanulta az éj­
szakát, hogy majd engem felesé­
gül vegyen, én megrészegültem a 
csóktól, a mámortól...

A fiú testét hangtalan zokogás 
rázta meg, Lenke sajnálkozó, 
megbánó melegséget érzett a szi­
ve körül. Közelebb bujt hozzá és 
megsimogatta a haját...

— Ernő, ne haragudjon... ne 
Ítéljen el-., az élet szinte végtelen 
és olyan sokan vagyunk... és nem 
is kell sokáig keresnünk, megtalál­
juk azt a valakit, aki nekünk van 
teremtve... most tévedett, de ma­
magának is el fog jönni a magáé, 
engem pedig: elfelejt...

Egészen hozzábujt a fiúhoz. 
Karcsú teste hozzátápadt erős 
derekához. Úgy szeretett volna 
ebben a pillanatban jó lenni és 
érezni magán a fiú becéző szerel 
mes simogaiását. Lehajolt kezéhez 
és rájuknyomta kipirult arcát. A 
csontos kézen kusza férfiszálak 
pelyhedztek, amik megcsiklandoz­
ták bársonyos bőrét. Megremegett. 
Testén könnyű bizsergés szaladt 
végig, ébredő vágyviharok távoli 
villanásai.

— Ernő-.- Ernő ••
Ez a fiú volt az, akihez legkö­

zelebb állt, lelkileg, mindennap 
együtt voltak, de aki soha még a 
kezét sem fogta meg és az a sok 
rejlett vágy és kívánás, most, ami­
kor maga mellett érezte, egészen 
közel maga mellett, előtört belőle. 
Odafeszilette magát hozzá és alá­
zatos ajkaival megkereste az aj­
kát és remegve, félve csókolta 
meg.

Óvatosan, könyörögve simogat­
ták nedves ajkai a fiúét és ami­
kor érezte, hogy azok végre las­
san visszaadják a csókot, vad ex­
tázisbán szívta a kemény, izmos, 
húsos párnákat.

Ernő megszédült. A vágy, a 
szerelem, a megvetés, a düh egy 
óriási szenvedélyrohamba fojtva 
törtek ki belőle. A leány karjai át­
fogták a nyakát, érezte, hogy göm­
bölyű keblei a mellét verdesik. 
Lefejtette magáról az ölelő karo­
kat és vadul, durván szorította 
magához a karcsú testet.

Lenke fölsikoltott és borzongva 
csuklott hátra a sezlonon. A fiú 
leszorította, kezei végigszántoítak

Györy Endre nagy sikert aratott regénye, A. líLíagni elöíí kapható a kiadóhivatalban.
Küldjön be 42 leit bélyegekben, külföldről megfelelő valutát és portómentesen kapja meg a csinos ki­

állítású, érdekes regényt.
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egész testén, minden gömbölyüsé- 
gén, minden kívánatos, forró, izzó 
formáján, ajka vadul harapott vál- 
laiba, összecsókolta haját, homlo­
kát, szemeit, száját, azután befurta 
fejét a keblébe, hatalmas teste 
szinte összepréselte az alatta liheg­
ve kígyózó leányt és melléből vad, 
öszszefüggéstelen szavak törtek 
elő.

Lenke behunyt szemekkel, lük­
tető testtel érezte a nagy csatát, 
karjai átfogták a fiú nyakát, fejét 
lehúzta az övéhez és lázasan, liheg­
ve súgta :

— Ernő... Ernő-., hiszen én is 
szeretlek téged... olyan nagy vagy, 
olyan erős vagy.

A fiú megtorpant e szavakra, 
karja ölelése, teste elzsibbadt, aj­
kával az ajkába harapott, egy 
pillanatra ' mozdulatlan maradt, 
mint a vihar előtti ijesztő, nagy 
szélcsend, szemeiben sötét tűz 
lobbant lángra. Lenke ijedten, 
visszafojtott lélegzettel meredt rá, 
ő pedig fölkapta fejét mint egy 
dühös, agyonhajszolt bika, lerázta 
magáról az ölelő karokat és föl­
ugrott.

Lenke ott feküdt előtte a sezlo- 
non, szétzilált hajjal, félig nyitott, 
érzéki szájjal, fátyolos szemekkel, 
szétdult ruhával, amely föltürődött 
lábain és látni engedte combjaira 
simuló kis csipkés fehérneműjét — 
s Ernőnek eszébe jutottak hirtelen 
diákéjszakái. Utálatos, de valami 
titkos hatalom vonzotta befejezései: 
egy sezlon és egy lány, ugyan­
ilyen szemű, ruháju, féligfölöltözött 
lány.

Rámeredt és ezer vad átok to­
lult ajkaira. Fuldoklót!. Sirt. Re­
megett.

— Te, te...
Lenke szemeiből elszállt a má­

mor. Fölemelkedett és kétségbe­
esetten kiáltott közbe.

— Ernő--, legalább te, te ne 
mondd...

Szemeiben könnyek ragyogtak 
és Ernő görcsösen tartotta önma­
gát, hogy oda ne rohanjon, lába 
elé ne boruljon,

— Te — te szerencsétlen.••
Elfordította a fejét, odament az 

ablakhoz és kibámult a tavaszba. 
Lenn az uccán diáklányok jöttek, 
meglátva az ablakban álló fiút, 
összesúgtak és csintalanul kacag­
tak föl hozzá. Szemeikben asszo­
nyos nagyság csillogott s hajukba 

hulló virágszirmokat tűzdelt a csó- 
kolódzó, langyos, szerelmes tavaszi 
szél.

Lenke fölemelkedett, megfésülte 
haját, lesimitotle magán ruháját 
és némán, félszegen állt ott a szo­
ba közepén. Szólni akart. Ernő... 
oda akart hozfeá menni... és csak 
állt és várt, még csak nem is gon­
dolkozott.

A fiú hirtelen visszafordult, meg­
állt előite és vadul megszorította 
csuklóját.

— Lenke...
— Fáj, fáj...
— Az erős kéz erőtlenül hullt 

róla vissza.
- Bocsáson meg...

Hirtelen észretért. Mit is akar, 
mit is akarhat. Hát van joga va­
lamihez ? A szerelemnek vannak 
kötelességei. De jogai, csak ha vi­
szontszerelnek. De igy—

Megfogta a lány mind a két 
kezét és a szemeibe nézett.

— Isten vele Lenke, sok szeren­
csét kívánok és ne felejtse el: 
mindig jóbarátja maradok, akire 
számíthat.

Megszorította a magáéban tar­
tott kezeket és kiszabadította őket, 
föltépte az ajtót, elrohant. A lányt 
otthagyta szobája közepén. Majd 
kitalál, haza fog találni egyedül 
is...

Igaz, erre nem is gondolt, sem­
mire sem gondolt. Ott kezdett szá­
mol adni gondolatairól, mikor meg­
kezdődött a délutáni előadás,

Az asztalok mellett fáradtan dol­
goztak a kollegák, a bonclererem 
levegője ijesztően fulladt volt. Fá­
radtan dolgozlak a kollegák és ál­
mosan, a délutáni előadásokat 
még a legszorgalmasabb medikus 
is unta, különösen most, amikor 
már odakünn erősen nekimelege­
dett, nekitavaszodott az idő, csak 
lézenglek jobbra-balra és mind­
untalan az órán voltak a tekin­
tetek.

Ernő lázasan kapta magára fe­
hér köpenyét, kezébe szorította 
a szerszámait, azokat a kecses, 
csillogó, játékszernek kinéző kis 
műszereket, amelyekről senki sem 
gondolná, hogy sokszor élet halál 
fölött döntenek és határozott lép­
tekkel indult el a hatos asztal 
felé.

Várnai professzor lekicsinylő, gú­
nyos, mondhatni cinikus mosollyal 
járta rendületlenül a tantermet, 

nem szólt egy szót sem, nem tett 
egy megjegyzést sem. Egyszer 
csak megállt és ottfelejtette magát 
az egyik asztal előtt és vonásai 
lassan érdeklődővé váltak. Sőt 
szinte gyönyörködve nézte a kés 
munkáját, mely percnyi pontosság­
gal futotta be kiszabott útját, 
mint a legprecízebb, leggépebb 
gép.

Várnai professzor meg veregette a 
dolgozó vállát.

— Nagyon jól van Ferenci, csak 
igy tovább—

S ajkára visszaereszkedve a gú­
nyos mosoly, tovább járta rendü­
letlen sétáját a néma asztalok kö­
zött.

VI. FEJEZET.
Lenke gyorsan lépett ki a kapun 

és majdnem beleütközött egy ele­
gáns fiatalemberbe, aki hangos 
„pardon“-nal lépett vissza és ku­
tató pillantást vetve a házra, 
ahonnan ő kilépett, majd magá­
ból kikelt arccal elmosolyogta 
magát. Azután ‘sokatmondóan, ha­
nyagul köhintett egyet és szemte­
len vigyorgással leadott „kezicsó­
kolom“ után udvariasan kitért.

Lenke némán bólintott a fejével 
és ment, szinte menekült, bár leg­
szívesebben szeretett volna Rőder 
Pista gúnyos arcába vágni teljes 
erejével. Nagy öröm fogta el, 
hogy holnap utazik, nem lesz itt, 
mert ismerte jól a fiatalembert és 
tudta, hogy holnap az egész város 
fog beszélni erről az uj szenzáció­
ról, amit Rőder Pista most vélt 
fölfedezni s amiből az ő szokott 
készségével és jóakaratával bizo­
nyosan hajmeresztő históriát fog 
útnak indítani.

Az ucca két oldalán féligzöld 
akácfák sorakoztak egymás mel­
lett, gömbölyűre nyírva, olyanok 
voltak, mini a bubifrizurás lány­
fejek.

Bleier Ica a túlsó oldalon jött 
lassan, sétálva, egyszer azonban 
hirtelen elfordította a fejét. Az 
egyik ház kapujából, a szomszéd 
oldalon, Ranicher Lenke lépett ki. 
Csinosan és elegánsan, fiatalon, 
mint mindig de zavart arckifeje­
zéssel és az arca mintha feltűnő­
en sápadt lett volna. Még egy futó, 
dugott pillantást vetett feléje, az­
után ismét elfordította a fejét. Köz­
ben a kora és lársaságabeli le­
ányok szokása szerint rögtön azon 

Győffy Endre nagy sikert aratott regénye, A kapu előtt kapható a kiadóhivatalban.
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gondolkozott, vájjon honnan is jö­
hetett, mit is kereshetett Lenke eb­
ben a házban. Mert, hogy Lenke 
nem egyenes utón járt és nem 
megengedett dolgot követett el, 
az bizonyos, ha már róla van szó. 
Hisz tudja róla jól mindenki, amit 
tud. De hol is lehetett Lenke 
itt?

Gondolkozott egy nagyon keve­
set, azután arca diadalmasan föl­
derült. Hát persze! Megvan. Fe­
renci Ernő lakik itt, a harmadéves 
medikus. Aki olyan szerelmes be­
lé, tudja mindenki. Tehát ott volt. 
Persze hol is lehetett volna más­
hol. Ott volt nála és már fényes 
nappal csinálja. Fölmegy a laká­
sára — délben. Mégis csak föl- 
háboritó, hogy valaki ennyire rossz 
legyen, hogy már nem is takarja. 
De viszont a rossz és rossz kö­
zött nincs már különbség. Aki 
egyszer rossz, azon nem lehet 
csodálkozni, hogy mit tesz. A haj­
dani kis Lenke, az ő első barát­
nője. Nem, nem is lóg neki kö­
szönni sem. Rettenetes.

— Ica--. Ica — hallotta hir­
telen maga mögöíh

Mélyen elpirult, lopva körülnézett, 
nem hallja, látja valaki, hogy az 
a személy őt megszólította, meg­
gyorsította a lépteit. Mert tudta, 
hallotta, ő az, aki utánaszól, sietett 
hát tovább. Szerencsére mindjárt 
otthon lesz, nem keli messzire 
mennie, egy-két kapu csak az 
egész.

— Ica -- Ica-.-
Már odaért a kapujuk elé, be­

fordult és a rövid utat a kapu 
alatt a lépcsőkig futva tette meg, 
a lépcsőkön pedig fölszaladt nagy- 
gyorsan.

Lenke mindent megfigyelt, ész­
revett és meglassította a lépteit, 
szomorú levertségében is gúnyos 
mosoly jelent meg szája szögleté­
ben.

— Ostoba liba — mondta ma­
gában megvetőleg — és ostobák 
vagytok mindannyian, nem érde­
mes veletek még szóba sem állni. 
Egyiketekkel sem.

Rögtön vissza is fordult, ment 
hazafelé. Nem kiváncsi többé sen­
kire, nem búcsúzik senkitől. Erős, 
szilárd lépteit csak gyengén verte 
vissza az aszfalt.

Ica bezárta maga mögött az aj­
tót és hallgatódzolt, neme hallat­
szanak léptek a lépcsőn, nem-e 

jön föl hozzá senki. Ugyan ezt a 
tondolatot rögtön nevetségesnek 
találta, már egy éve nem is be­
szélnek egymással, csak éppen, 
hogy köszöntek egymásnak, most 
pedig bizonyára ő is észrevette, 
miről van szó.

Bement elegánsan berendezett, 
de kissé szűk szobájába, ami 
azonban éppen kicsiségénél fogva 
kedves volt, meleg, meghitt, olyan 
fészekszerü. Levette a kalapját.

— Nahát ez a Lenke... — gon­
dolta még most is magában — 
ezt holnap megmondom a Manyi­
nak-•• Pedig igazán nem értem. 
Nem értem ezt a Lenkéi. Olyan 
szép és olyan szelíd a külseje, 
hogy az ember igazán nem hinné 
róla. Hiába, a látszat csal. így, 
ha valaki megismerné, a világért 
sem merne róla rosszat gondolni. 
Milyen furcsa dolog is ez, mi yen 
igazságtalan az emberek külseje, 
akárcsak a dolgok formája. So­
kan mennyit szenvednek érte és 
tőle, sokan pedig valósággal el­
bújhatnak mögéje, meghúzódhat­
nak alatta és visszaélhetnek vele.

Levetette uccai ruháját és be­
akasztotta a szekrénybe. A tükör­
höz lépett és megigazította a ha­
ját. Kombinéja egyik pántja erőt­
lenül csuklóit le gömbölyű vállán, 
leszakadt. Gyorsan lecsusztalta 
hát magán és kibújt belőle.

Rövid kis ingnadrágban maradt 
ott a szoba közepén, molett, hó­
fehér teste kívánatosán gömbö- 
lyödött ki vállánál és combjainál. 
Gyorsan tüt cérnát vett elő, leült 
és ölébe vette a kombinét. Selyem- 
harisnyás combjai igy, ahogy őket 
egymásra tette, falán kissé iulerő- 
sek voltak. Levegőben lógó lábát 
ritmikusan mozgatni kezdte, var­
rása fölé hajolt és fürge ujjai alatt 
gyorsan szövődött egybe a szakadt 
selyem.

Közben gondolatai mégegyszer 
visszatértek Lenkére. A hajdani 
szelíd, ábrándos Lenkére, akit mint 
idősebb és már fölvilágosodott 
lány, ő tanított meg annak idején 
ezer apró szerelmes csínyre és 
huncutságra, amelyeket lassaukint 
minden fiatal lány elsajátít. Egyik 
a másiktól ismeri meg, tanulja el, 
később a fiuktól, úgy, hogy lassan- 
kint mindegyik mindent tud, ennek 
szinte bizonyos természetszerüség- 
gel keli bekövetkezni, csak úgy 
látszik nem mindenkire hat egyfor­

mán ez a megismerés. Mert ö 
például húsz éves, Lenke csak 
tizenhat, honnan van hát, hogy 
ő mégis még ma is olyannak érzi 
magát, mint amilyen évekkel ez­
előtt volt, viszont Lenke az ő ti­
zenhat évével már rossz.

Amint a kezeibe simuló kom­
biné fölé hajolt, a szorosan hozzá­
tapadó selyem fehérnemű körül­
rajzolta gömbölyű teste minden vo­
nalát.

Alakja és formái nem voltak 
szabályosak, de puhák, erősek, 
kövérkések, kívánatosak. Finom, 
ápolt ujjai gyorsan mozogtak, mint­
egy gépiesen, mert oda se ügyelt, 
gondolatban még mindig volt ba­
rátnőjével foglalkozott.

Különösen azt nem tudta ma­
gának megmagyarázni, azt nem 
tudta megérteni, hogy lehel valaki 
rossz, aki szép is, gazdag is. Ezt 
sehogysem tudta összeegyeztetni 
az ő ilyen dolgokról eddig alko­
tott fogalmaival. Mindig azt gon­
dolta, hogy azok lesznek rosszak, 
akik szegények, de elcsábítja, 
megszédi'i őket a pénz, ruha, jólét. 
Vagy azok, akik csúnyák, nem 
kellenek egynek sem, azok dob­
ják magukat oda mindenkinek, 
meri már elmúlt az idejük és el­
fogyott a türelmük várni, remélni 
egyre, egyet.

Épen ezért volt érthetetlen előtte 
Lenke esete és sajnálta őt. Ugyan 
— gondolta azután — igazán nin­
csen miért sajnálnia, mert Lenke 
mindig vidám, jókedvű, bizonyo­
san meg van elégedve a sorsával 
és helyzetével. Inkább csak azért 
sajnálja, mert mintegy kiközösitet- 
té, megbélyegezetté vált a világ, 
az emberek szemében. Különben 
inkább talán irigyelni lehetne őt, 
hogy él, hogy szabad, hogy már 
mindent tud. Lám, hogy találkoz­
nak a végletek. Az egyik oldalon 
igaz, a végtelenbe rohannak, de a 
másikon mindig, mindenkor talál­
koznak. Mint most ez a két kü­
lönböző érzés: a sajnálat és az 
irigység-.- (Folyt, köv.)

Egy
hangú rádió- készülék, hozzá 
az anténa-engedély: ez ma min­
den kulturember legfőbb vágya- 
Forduljon bizalommal lapunk 
szerkesztőségéhez vagy kiadó­
hivatalához, ahonnan levelére 
azonnal kap választ dijtalanul-
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Házasság
A szobában sötét volt, csak az 

éjjeli szekrény felől derengett némi 
halvány, rózsaszínű fény, mely 
kissé megvilágította a mellette lévő 
ágyat és az abban fekvő férfit. 
Idősebbik Pusztay István gróf utol­
só óráit élte, komor, néma meg­
adással várta a halált, mert tudta, 
hogy az kikerülhetetlen. Nagy va­
dászatot rendezett, aztán egy elté­
vedt golyó vagy tán nem is any- 
nyira tévedt, mert hisz haragosai 
is voltak a grófnak, és ő lefordult 
a lováról, a golyó a tüdőben állt 
meg. A három orvos némán né­
zett össze. Itt már csak a csoda 
segíthet. Abban pedig a gróf soha­
sem hitt, igy most sem várta jö­
vetelét. Végiggondolt mindent, hogy 
rendben hagyja hátra, mindent él­
intézettnek tudott, csupán egy ügy 
volt még, a fiának az ügye. Ke­
zének egy erőtlen mozdulatával 
becsengette a szolgát.

— János, küld be Rítta kisasz- 
szonyt és a gróf urat.

Rítta kisasszony egy távoli ro­
kona volt, aki kis gyermekkora óta, 
amióta szülei elhaltak, a grófnál 
nevelkedett. Ritlának szép, nagy 
vagyona volt és az öreg gróf sze­
rette volna, hogy fia elvegye Rittát. 
Az öregnek eme tervéről eddig 
egyikük sem tudott, ők jóba vol­
tak, szerelték egymást mint testvér, 
de mindkettőjüknek megvolt a 
maga szerelme. Rítta szivét már 
régen egy délceg fiatal hadnagy­
nak ígérte, aki ki szokott látogatni 
a kastélyba, mig a fiatal István 
gróf őrült rajongással szeretett egy 
szép szőke színésznőt, kit majd 
az apja halála után feleségül is 
akart venni.
Azonban egymás szerelméről egyi­
kük sem tudott, mert beszélgeté­
süket sohasem terelték ilyen témák 
felé.

Szótlanul álltak az öreg gróf 
ágya előtt, aki halk, elhaló han­
gon megszólalt:

— Földi javaimról szóló utolsó 
rendelkezéseimet a fiókomban 
megtalálj átok.Mindentne ktek hagy­
tam. Minden kívánságom bele van 
foglalva. Csupán egyet, a legfon­
tosabbat óhajtom veletek közölni. 
Mindég jó voltam hozzátok, min­
dég csak a ti javaitokat akartam. 
Épp ezért mindent jól megfontolva, 
itt, a halál küszöbén utolsó aka­

ratom, parancsom az, hogy István 
vedd nőül Rittát...

Egy kis szünetet tartott, apró 
szemeivel kémlelőn figyelte az 
előtte álló két embert. Azok meg­
bénulva, mozdulatlanul állottak.

Mielőtt még beleegyeztek, avagy 
tiltakozhattak volna, az öreg foly­
tatta tovább :

— Azt akarom, hogy a vagyon 
egybe maradjon és ez által gya­
rapodjon. Ti egymásnak valók 
vagytok, két szép ember, engem 
ne gyászoljatok, hanem mához 
egy hétre legyen meg az esküvő.

Hirtelen megrázkódott. Egy vö­
rös csepp jelent meg a szája szög­
letében, a szemei kimeredtek, fel­
ült az ágyban.

— Értettétek ? Mához egy hétre 
esküdjetek! .. Akarom!-...

Egy utolsó hörgés és idősebbik 
Pusztaházy István gróf meghalt. 
Az utolsó akarata ki volt mondva 
és megdermesztette az ágy mellett 
álló két embert. Ellentmondás már 
nem volt, nem volt kinek. Mind­
kettőjüknek elszorult a lelke. »Hogy 
a vagyon egybe maradjon“ és ők 
a szép, színes, szerelmes álmokat 
el kell temessék. Mert hisz agyuk 
természetesnek találta az öreg 
utolsó parancsának pontos betar­
tását. *

Aztán az öreget eltemették és 
két nap volt csupán az esküvőig, 
mikor egy este a hadnagy megint 
kijött. Hadgyakorlaton volt és meg­
döbbenve értesült az öreg halá­
láról. Pár percnyi beszélgetés után 
udvariasan felállt és menni akart, 
de Rítta visszatartotta :

— Ne, ne menjen még... ma­
radjon itt vacsorára... —és nagy, 
kék szemeit könyörögve fordította 
a hadnagy felé.

A gróf összeráncolta a homlo­
kát, de nem szólt semmit, csenge­
tett az inasnak s mig kiadta az 
utasításokat, Rítta odasugta a had­
nagynak.

— Vacsora után ne menjen ha­
za, a bokrok mögött várjon rám !

A vacsorát kint a parkban terí­
tették fel és nagyon szomorú han­
gulatban fogyasztották el, azután 
a hadnagy felállt és elbúcsúzott. 
Elindult, Ri tta utána sem nézett, 
A gróf kisvártatva megfordult és 
szemei élesen villantak meg : a 

fordulónál, a bokrok gályái között 
a holdsülésben fényes, sárga gom­
bok csillogtak... A hadnagy volt, 
aki ott elrejtőzött. A gróf nem szólt 
semmit, elbúcsúzott Rittától, ki 
szintén aludni tért. De a gróf les­
ben állt.

Némán, lassan múllak a percek. 
Egyszerre csak egy karcsú, hosszú 
árnyék suhant a bokrok felé. Rítta 
volt. A gróf óvatosan, lassan utá­
nuk lopódzott. Látni nem látta 
őket, csak a hangjukat hallotta. 
Forró, hosszú csóknak elhaló mu­
zsikáját, és Rítta panaszos, szerel­
mes suttogását.

•A hold ezüstös sugara átcsillant 
a bokrok lombjai között. Két test 
éles árnyéka látszik, amint a pá­
zsitra ereszkedik... Egy könnyű 
selyem ruha fe’hajlik, egy forró 
leánytest remegve kínálja fel magát.

István gróf még egy fájdalom­
teli halk sziszegést hall, forró libe­
gőst... A szeme elborul és lassan 
távozik. Bemegy a dolgozó szo­
bájába és becsengeti az inast.

— Péter, fogd ezt a revolvert, 
lent a kertben a hadnagy ur elra­
bolta a menyasszonyomat... Most 
lemégy, és midőn a hadnagy tá­
vozni fog, elébe állsz és szó nél­
kül szivén lövöd. Megértetted ?

Péter, aki húsz éve szolgálta 
urát, engedelmesen bólintott, át­
vette a revolvert és indult.

A gróf kinyitotta az ablakot és 
figyelt. Elmúlt íiz hosszú, várako­
zásteljes perc. Egyszerre egy villa­
nás, egy dördülés, egy sikoly... 
Tompa zuhanás-.- Azután még 
egy sikoly és zűrzavaros hangok.

Két perc sem telt el, a folyosón 
futó lépések hallatszanak. Az ajtó 
kicsapódik és ott áll egy gyönyörű, 
szép leány sápadtan és halálosan 
villogó szemekkel. Gyűlölettel néz 
a gróf mozdulatlan arcába és li­
hegve,kiáltja feléje:

— Átkozott!-.. Átkozott legyen, 
amiért megölette I

*
— A felesége akarsz lenni ?
— ...Igen !
— A férje akarsz lenni ?
— ...Igen !
A pap beszentelte a frigyet. A 

tömjén felszállt és felcsendült az 
orgonán Lohengrin nászindulója. 
Diadalmasan hirdette a muzsika, 
hogy a férfi, és nő útja egymáshoz 
vezettek... És a tömeg sorfala kö­
zött indult ki kéz a kézben Rítta 
és István-••

És o'-t bent nőtt, nőtt a gyűlölet 
egész a sírig...

Eredeti kézirat. — Irta: „Narcissus“.
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Ma és holnap
Eredeti kézirat — Irta: Égető Sándor.

Béla nyugtalanul és kimerültén 
hánykolódott ágyában. A nyitóit 
ablakon hiába áramlott be állan­
dóan az éjszaka még meglehető­
sen hűvös tavaszi levegő, teste 
forró volt és homlokán izzadság­
cső ppek gyöny győztek.

Behunyt szemei előtt újra meg 
ujru megjelent az este vad szerel­
mes lusája. Ahogy csókolta és 
simogat a Olgát, ahogy remegő ke­
zei kigombolták a ruháját, amely 
i-ilól hófehéren világított feléje pom­
pás nyaka, gömbölyű vállai. Az 
inget verdeső keménybimbóju szűz 
melle előreszökött és ruganyosán 
feszült kezeibe, a kis selyem nad­
rág buján, ingerlőn pihent meg 
combjain. A sezionon feküdtek 
egymás mellett. Addig könyörgött 
a leánynak, amig az levetette a 
ruháját. Akkor rávetette magát és 
csókokkal borította teste minden 
kilátszó meztelen kis darabját. Fö­
léje kúszott és hozzáfeszült, le- 
esusztatta karján az inge pánjait, 
kezei közé vette érintetlen, bárso­
nyos mellét, az ajkai közé meg­
keményedett bimbóját. A leány a 
végletekig föl volt izgulva, tompán 
lihegett, lehunyt szempillái idege­
sen rángatództak és szinte mint 
egy érett gyümölcs, amikor leesik 
ágáról, engedelmesen nyíllak szét 
combjai.

És mégsem tette őt magáévá.
Olga az utolsó pillanatban mégis 

ellenállott. A kis selyemnadrág 
combjaira volt tolva, forró kis teste 
hisztérikusan ficánkolt alatta, mind 
a kelten valósággal szenvedtek a 
kéjtől, verejtékezett egymáshoz ta­
padt testük — és mégsem tette őt 
magáévá.

Félt e vagy sajnálta-e, maga 
sem tudta, csak azt, hogy az igy 
nem mehet tovább. Az eredmény- 
csókcsaták, a kielégületlen szeret­
kezések elvették a kedvét, erejét, 
idegessé tették őt is és Olgát is 
és a szemeik alá rajzolódott sötét, 
gyűrött karikák egyre nagyobbod­
tak.

Béla lehányta magáról a paplant.
— Nem, ez igy nem mehet to­

vább — gondolta magában — hol­
nap, még holnap meg kell történ­
nie... Olga ismét egyedül lesz 
egész délután... és... és enyém 
lesz... enyémnek kell lennie, ezt 
nem birjuk tovább... holnap-.■

Még sokáig hánykolódott és amig 
elaludt még sokszor megismételte 
magának szilárd, végső elhatáro­
zással :

— Holnap...

Gyönyörű, meleg, sőt (alán tul- 
meleg, bágyasztó tavaszi nap volt 
másnap. Béla izzott a tegnapi gon­
dolatoktól és a vágyaktól és már 
kora délután, mikor tudta, hogy 
Olga egyedül van, elment hoz­
zájuk.

A magányos kis villa csendes 
volt és körülötte izzott a levegő a 
hőségtől. Béla gyorsan sietett át a 
kis kerten, hogy minél előbb benn 
legyen a hűvösben — és Olgánál.

A kis villában sehol egy lélek, 
a szobák üresek. Bizonyosan a 
szobájában van Olga, gondolta 
magában Béla és a leányszoba 
felé tartott. Halkan kopogott annak 
ajtaján, azután belépett. A szobá­
ban félhomály volt, mert a függöny 
le volt eresztve, hogy hűvös ma­
radjon és a pamlagon ott feküdt 
Olga, szinte meztelenül, egy kis 
ingben. A nagy hőségben elnyomta 
az álom.

Béla megremegett és csillogó 
szemekkel közeledett.

— Most-.- ma megtörténik... — 
gondolta újból lázasan és meg­
állt az alvó előtt.

— Csend volt.
— Ott feküdt előtte egy szűz­

leány, fiatalon, kívánatosán és 
hamvas, csábitó érintetlenségben. 
Gömbölyű, leányos keblei lassan, 
halványan, egyenletesen emelked­
tek ki az ing átlátszó selyme alatt, 
formás térdei, amelyeken megcsil­
logott a tapadó selyemharisnya 
buján gömbölyödtek bele a pom­
pás, telt, hófehér, félmeztelen com­
bokba.

Ott feküdt előtte a sokat vágyott 
leány, benne háborogtak a vad 
vágyak. Nézte, nézte, vére sebe­
sebben kezdelt keringeni, a buja 
vágyak megsokszorozódtak benne, 
szemeiben fölvillant az örök him- 
vágy... és... és mégis csak állt... 
állt, nézett, de nem tudott moz­
dulni.

Megállította, szinte megdöbben­
tette válami.

Olga mosolygott álmában. És ez 
a mosoly olyan szelíd volt, olyan 
kislányos, olyan szűz és ártatlan, 

igy mosolyognak Rafael kis an­
gyalkái, akik a .Madonna körül 
röpködnek-..

Hiszen még kisleány, még való­
ságos gyerek. Tiszta, érintetlen, 
hófehér kis virág, amely még nem 
tudja, mi az az élet, csak kacéran, 
kacagva fordul a Nap felé, keresi 
a lüzét, keresi sugarait és még 
nem tudja, hogy azok néha éget­
nek, perzselnek, elfonnyasztanak 
is...

Csak állt, nézte és nem tudott 
volna hozzányúlni. Nézte teste fia­
tal körvonalait, nézte finom, iveit, 
puha ajakét, nézte kimondhatatlan 
gyöngédséggel és gyönyörűséggel, 
azután hirtelen, óvatosan az alvó 
leány fölé hajolt és remegve, kü­
lönös, bűnös áhítattal csókolta meg 
az ajkát.

Azután lesütötte fejét és kisom- 
fordált a szobából, átsietett a ker­
ten, rohant haza és egész délután

Zh
 ! a Hl í 3 
p!V> Krétf

& ra 
fenntartva, amely a d r. Kovács 
gyógyszertárában, Timișoara- Fabric, 
kapható, de a hirdetést nem közöljük 
mert mindenki tudja, hogy a M 1A 
K R É M-nek nem kell már reklám
b e
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3 nap alatt eltüntet: szeplőt, S! 
májfoltot pattanást VIOLA 

krém-szappan. Késziti W e i s s 
Sándor gyógyszertára Dóm-tér 6 5«
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Irta: SZEPESSI ISTVAN.

Éjjeli egy óra volt. Egy kávéház 
ablakában ültem és kibámultam 
az éjszakába. Sárga kis lángok 
szomorkodtak a roppant sötétség­
ben. Néha egy-egy uccaleány járt 
el az ablakom előtt, körülbelül azon 
gondolkoztam,, hogy most már 
minden késő. Én már eltengődtem 
az életemet, már elfáradtam, mind­
örökre elszomorodtam. Huszon­
nyolc esztendő alatt nagyon meg­
öregedtem. Igaz, lesznek még szép 
dolgok is, talán még szeretni fo­
gok néhány pompás nőt, de mind­
ez mi lelt volna előbb, csak öt 
esztendővel is előbb I

Jobbkezem a hideg márvány­
lapra hullt, künn sírtak a lámpa­
lángok. Izzó érzéseim megemelték 
a szárnyaikat és mint vörös ga­
lambok szálltak, belehulltak a fe­
kete sötét éjszakába, szétözönlöt- 
tek zugó röpüléssel, mintegy vala­
mely üzenetért sajgó, csodálkozó, 
kérdező lelkem számára. És visz- 
sza nem tért egy sem.

*

Egy nő haladt el az ablakom 
előtt, testét krémszínű köpeny födte. 
A nő rámnézett és a szemeivel 
mosolygoit. Világos volt az arc­
bőre, a haja szőke, fehér kalap­
ján nagy kék ioll lengett. Már el 
is tűnt, kezei a köpeny zsebeiben 
pihentek, köpenye hozzáfeszült re­
mek testéhez.

Utána siettem. Amint kiléptem a 
kávéház ajtaján, ő már távol járt, 
meg-megvillant a köpenye. Heves, 
éltető lélegzetet vettem, mintegy 
megkorbácsoltam a lábaimat és 
utána siettem. Amikor utolértem, 
megállt és rámnézett. Szólni akar­
tam, — reszketett volna a han­
gom, — de ő megelőzött.

— Úgy szép, ha nem menti 
magát. Akartam, hogy hozzám 
jöjjön.

— Ó, boldogság! Mi legyen hát 
az első szavam ?

— Mondja, hogy szép vagyok.
— Gyönyörű Oly gyönyörű, 

mintha már nem is lenne, mintha 
én nem lennék, mintha e percben 
a régi, raiongó ifjú volnék és áb­
rándozván elképzelném magát.

Megindultunk. És én felujiong- 
iam :

— Hallja, hogy összecsendülnek 

a lépéseink ? Ó, én alig merek ör­
vendezni. De mégis boldog isten 
müve, hogy így a szent éjszaká­
ban találkozhattunk.

— Szép az éjszaka. Én éjsza­
kánként bolyongok a néptelen uc- 
cákon, lassan és merengve, egy- 
egy magányos férfi még rám néz­
ni is csak lopva mer. Gyönyörűek 
a néptelen és sötét uccák. Az éj­
szakai néptelen uccák járójában 
fellobog az életláng, mert remél, 
mert még várhat valamely cso­
dát.

Én mentem a remek nő olda­
lán, borús novemberi éjszakán és 
magamba szívtam az illatát. A 
körúton jártunk, csend volt, az asz­
falt szürke volt, a házak lehunyt 
ablakszemekkel aludtak, előttünk 
egy ittas ember dülöngélt, messze 
és magasan nagy villamos reklám­
rózsa virított— Es én azt éreztem, 
hogy mindig is_ minden úgy jó, 
ahogy van.

— Most már tudom!... Én fél 
éjszakákon át elültem a kávéházi 
ablakban és kibámultam a sem­
mibe, most már tudom : magára 
váriam.

—- És én eljöttem. Éjszakánként 
bolyongtam, vágyakoztam a sze­
relemre, kerestem a férfit-• és most 
megtaláltuk egymást. Ö, mennyit 
szenvedtem.

A hangja lágyan és kissé fátyo­
losán és rezgőn csengett és én 
tudtam, hogy igy szép a hangja, 
szebb, mintha egészen tisztán csen­
gene.

— Es ha most már boldogok 
lehetnénk.

— Igen... ha már boldogok le­
hetnénk.

Néha már meglengett előttem a 
boldogság, de amikor feléje nyúl­
tam, ellibbent. Már-már elém jött 
éjszakai bolyongásaimban és már- 
már a fejemre tette a kezét-.. 
Egyszer egy férfi sokáig követelt, 
lappangón és tűnődve, nekem tet­
szett, megszólított és azt mondta : 
Jóestét, megengedi ?

— Elűzte-..
— Igen, elűztem. Még valamit 

beszélt az után és a hangja már- 
már elakadt és nagyon resz­
ketett, mégis elűztem, mert már 
gyűlöltem. Büszke vagyok, azt 
akarom, hogy aki engem szeret­

het, az megérdemeljen engem, 
mert én nagyon szép vagyok és 
nagyon, nagyon tudnék valaki! 
szeretni.

Férfinek és nőnek, hogy szeret­
hessék egymást, meg kell érdemel­
niük egymást. Gyönyörű bol­
dogság, hogy eljött értem, de 
szent bizonyos, hogy ezt megér­
demeltem. Én megérdemeltem egy' 
isteni nőt, aki virul és illatos, a 
ruhája selyem, a lélek gálád bi­
lincseit már elszórta és vágyai az 
égig fellobognak.

— Az én szerelemvágyam oly 
hatalmas, hogy testemből kitörve 
betöltené ezt az egész mindensé- 
get.

— Maga szép és szőke. A fogai 
villogó fehérek.--

— A szemeim, mint mozgékony, 
fekete kis bogarak...

— A teste karcsú és gömbölyű. 
Külön-külön isteni látvány : ruhá­
ban, lebegő tapadó, vékony ingben 
és meztelenül. Testének bőre sze­
líden fénylik, mint romantikus éjben 
az ég.

— A szobám falait bordóvörös 
tapéta borítja, mintegy meleg em­
bervérben fürösztötten. A szőnye­
gem kék és puha, nyári ég egy 
részlete a lábom alatt. A csillá­
rokról sárga, piros és kék virágok 
függnek, művirágok, holtak mint a 
bútorok és a tárgyak mind, az 
élet én magam vagyok. A szobám 
egyik fala, ameddig a kezem fel­
ér, drága velencei tükör. Ha mez­
telenül, kibonloti hajjal eléje állok, 
a hajam leomlik, ragyogó csípőm­
re és körülfodrozza duzzadó tes­
temet... És én ebben a szobában, 
lágy melegben, mámoritó illatok 
között gyakran heverek hanyatt 
fekve egy izmos díványon és áb 
rándozom. Ábrándozom az élet 
lehetőségeiről és elképzelem a 
gyönyört. Felgyulnak és szomju 
lángokkal lobognak a vágyaim. És 
hiába 1

— Szegény lány, — szóltam 
részvétteljes hangon és megfog­
tam a kezét és a kezének bűvös 
érintésére megremegtem és a lágy 
kezet küzkődő hévvel szorítottam. 
Ö gyöngéden mosolygott:
— Talán... nem is vagyok lány. Már 
voitam assszony... A nevem: 
Magda.

— Asszony volt! És néha még­
is boldog volt.

— Soha. Ha az uram szeretett, 
a testem közönyös maradt és a 
lelkem sirt.

isteni nö
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— Miért történt ez igy ?
— Mert én a szerelmet akarom ! 

A férfit! A szépet és kitűnőt 1 Férj 
és feleség : nem szerelem ez, ez 
az előre eltökéltség; ez a kény­
szerűség bús boldogtalansággá ma- 
gasztalása.

— Csak elképzelései vannak a 
szerelemről ?

— Csak szép elképzeléseim... 
Egyszer megcsókolt egy férfi, az 
szép és erős volt. Az ajka piros 
volt, mint a friss, véres hús és a 
fogai olyanok voltak, mint apró 
porcellánszemek. És a lehellete 
olyan tiszta volt, mint a hegyi 
szellő.
- És?
— Semmi, megcsókolt, én pe­

dig eltasziloltam magamtól.
ó, miért telte ezt ? Ez nagy bűn 

volt, — szóltam aggódva ?
— Mert megcsókolt és aztán 

mosolygott és amikor szólt, hang­
ja frissen csendült-•• Én eltaszitot- 
tam, mert azt akarom, hogy aki 
engem megcsókol, ha a meztelen 
Achilles is, a térde remegjen és 
elsápadt arcán könnyek peregjenek 
végig.,

— És még mik történtek ? Mond­
jon el mindent, — kértem szinte 
bánatosan.

— Egy férfi, egy dúsgazdag fér- 
íi— gyönyörű volt, borotvált, ma­
gas ember. A szeme kék volt, 
olyan volt, mint egy remek hollan­
dus, vagy finn ember, egy festett 
pásztor, a haja szőke és olyan 
volt, mint a gyapjú. Megölelt, acé? 
losak voltak a karjai, én a sze­
meim lehunytam, az ajkaim ösz- 
szeszoritottam és még vártam, va­
lamit még vártam— És ő egészen 
a fülemhez hajolt, a lehellete per­
zselt és vonagló hangon beszélt 
és kincsekről beszélt, a fele va- 
gvonát ígérte nekem.
- És?
— Én szivén tudtam volna 

szúrni a hitványt.
— Oh, ezek a szerelem gaz 

kalmárai.
Hosszú hüvÖ3 uccán jártunk. 

Egy szürke ház előtt, egy komor, 
barna kapu előtt megálltunk. Szem­
közt nagy telek terült el, az álmos 
ég óriási darabját láttuk. Messze 
sárga világosság ömlött. Mellettünk 
egy fekete, szenvedő alak kopo­
gott el... Mi nemsokára fenn le­
szünk a vöröstapétás teremben. 
Melegben, parfömillatban. Az is­
teni nő szőke haja meztelen ka­
romon ömlik majd keresztül és a 
csillárok ujjongó fényt hintenek 

ránk... És odalenn némán keresz­
tezik egymást a bűvös és keskeny 
uccák és fáradtan és reménytele­
nül baktat rajtuk egy-egy nyomo­
rult alak, akinek agyát feszegetik 
a tompa gondok...

*

Egy kis asztalkán, teáskanna alatt, 
kékes, szeszélyes spiriiuszláng lobo­
gott. Egy-egy karcsú, omlatag ciga­
rettára gyújtottunk. Átöleltem.

Ö mintegy aléltan csöngött, a feje 
lehanyatlott, képe megduzzadt forró 
vérétől, a szemei elborultak, az aj 
kai mosolyogtak és mintha még sirt 
volna. Azután felkacagott, kifeszitet- 
te magát a karjaimból, a tükörhöz 
futott és gyo:s, meg megakadó moz­
dulatokkal ledobta magáról selyem­
ingét, karjait összekapta a keblén, 
féktelenül kacagott, melleit mint két 
kis babuskát dédelgette. Jobbkarját 
felnyujtotta és kiáltott :

— Nézd, éppen ilyen magas a tü­
kör. Látod?...

Tántorgó mozdulatokkal közele­
dett, felém fordult, nevetett rám, a 
nyakamba rohant, csókolt, falt, ma­
gához szorított és forrón, akadozva, 
zihálva vont...

Ahogy a díványhoz értünk, egy­
szerre megszűnt a kacagása, leült, 
gátlólag vetette a kezét mellemnek 
és reám nézett, mélyen a szemembe. 
Tekintete a lelke legmélyéből tört 
felém. És most valami szomorú fáj­
dalom jajdult fel a szivemben. Ez a 
fájdalom az ő tekintetén át érkezett 
hozzám. Mintegy bús, nagy messzi- 
ségekből. Kezem, mellyel a karját 
fogtam, lehanyatlott. Hangunk elhalt, 
a nyelvünk elbénult, hosszan, né­
mán néztünk egymás csillogó sze­
mébe.

Aztán mégis... uj erőre kapva, 
bár csökkent reménnyel, beszélni 
kezdtem és csaknem siránkoztam 
már:

— Szeretlek... és mindörökké té­
ged foglak szeretni. Lám tudtam, 
hogy aki a legszebb nő a világon 
és a legizzóbb, az lesz az enyém. 
Boldog vagyok és talán bőségesen 
is tudnék áradozni, de te... csodá­
latosan elszomorodtál, lezártad az 
ajkadat és ime, nem örülsz annak, 
hogy melletted térdelek és lehelletem 
a kehieden ömlik szét.

Ö csak nézett rám nagyon szo­
morúan.

- Bizonnyal balga gondolatok 
bántanak. Űzd el őket édesem. Ezek 
a gondolatok a gonosztól valók. 

De én majd elűzöm őket. Csókollak 
és csókolj I

És a fejemmel főléje bújtam, ö a 
szemem elé vetette kezét és elűzte 
szomju számat. Kiegyenesedtem, az 
árnyékon gyáván elfutott a testéről. 
Mintha kegyetlen kezével megütötte 
volna a szivemet. Minden feketébe 
borult előttem, majd izzó vörösbe 
gyűlt és amikor újra láttam, már 
nagyon tisztán láttam mindent ma­
gam körül, egy meztelen, remek, szo­
morú nőt láttam feküdni, a piros dí­
vány egy szegletét láttam, a falat 
láttam, balról a tükröt mintegy csak 
sejtettem, egy kis kerek, fekete asz­
talt láttam, amelyen a kék spiritusz­
láng utolsót lobbant Tétlenül hall­
gattam, még az eliobbant lángon is 
elmerengtem. Vége. Most már min­
dennek vége, mert ez már nem sze­
relem. Nem a vágyak összecsaíia- 
nása, már ez könyörgés, legfeljebb 
viaskodás, fenyegetés, e.kábítás — 
ez már az örök boldogtalanság, a 
tökéletes bukás, a rettentő katasz­
trófa.

— De miért? Miért van ez ? Hisz 
ez irtóztató.

Ö nem felelt, csak kezét lengette, 
hogy még kérdezvén se bántsam 
ötét.

Lesújtva hallgattam. Aztán még 
könyörögtem, inkább csak halálosan 
megsebezve nyöszörögtem :

— Magda 1 Hiszen kívántál en­
gem. Hiszen kértél engem. És én 
most már nem tudok nélküled élni. 
Magda, az is csak érted van, hogy 
napközben vidám és nevető arccal 
járok az emberek között, bohóságo­
kat mondok nekik, csakhogy meg­
őrizzem az életemet addig, mig té­
ged nem szerettelek, mert különben 
lelkem sötét hatalmainak fenyegeté­
sei alatt holtan omlanék össze.

— Magda I Én emlékszem, már 
kisgyerek koromban, amikor még 
csak hat éves voltam, elbújtam úgy, 
hogy senki nem láthatott és akkor 
keserves zokogással sírtam, hogy 
nagy lehessek már és szerethessek 
igaz szerelemmel egy nagy, remek 
nőt. A könyeimtöl, emlékszem, egy 
kis kék kötény, amelyet akkor visel­
tem, csurom viz lett. Magda, ha az 
enyém nem leszel, itt kettéhasad a 
szivem.

ö bánatosan, halkan suttogta : 
Nem leszek a tied

— De miért nem? Miért?
— Sem a tiéd, sem a másé. Nem 

leszek én már soha senkié
Itt volt előttem a végtelen bizo­

nyosság. Szólni nem tudtam. Ő igy
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beszélt tovább, halkan, lágyan és 
reménytelenül:

-- Örökkévaló már az én fájdal­
mam. Ha megbolygatod a lelkem, 
csak régi sebeket szakitsz föl. Ó, 
vétkeztem e én és mit vétettem én, 
hogy eredendöleg féltem a boldog­
ságtól 1

Kissé elhallgatott. Arcán is átvo­
nult a harc: mintha nem is akarna 
már többet mondani és mégsem 
tudná a kitörni vágyó áradást el­
fojtani r

—• Ó jaj, miért volt, hogy kíván­
tam a csókot és mégis r megvédtem 
magam a csók ellen ? Ó, miért volt 
ez, mondd? Mondj valamit, nyug­
tass meg, hogy: mindenáron igy 
kellett ennek lenni?

Hirtelen szólni akartam, de ö 
szinte félve a vigasztalástól, tovább 
beszélt:

— Megbocsáthatom-e bárkinek, 
megbocsáthatom-e neked is, hogy 
annyit szenvedtem 1 Ha voltál, miért 
nem tudtad, hogy én is vagyok és 
lélekzem és két fogsorom össze 
szorítom és, amikor rámborul az éj, 
felsóhajlok a csillagokig ?._. És miért 
nem jöttél, hogy megválts? Meg 
bocsáthatom e ezt neked valaha ?

—- Magda, szédülök, én már el­
buktam, de talán a te számodra 
még nincs vége mindennek. Hall­
gass, könyörgöm, hallgass egy kissé 
rám |

Ö nem fogta fel szavaimat, gyöt­
rődött tovább:

— Oly fáradt vagyok. Fáj nekem 
az élet. Fáj, hogy itt fekszem ezen 
a díványon. Hogy léged boldoggá 
nem tehettek... Már kilenc éven át 
kinyílt virágként virultam és senkit 
nem boldogítottam.

— Magda, ha most megragadná­
lak és kirabolnálak, én is meghal­
nék utána. Magdal...

Egy mély, küzdő lélegzetet vettem 
és mintegy bús imára hajlóan sírva 

i leboruitam rája.
A könnyeink összefolytak, mellem 

I lihegő, meztelen keblén feküdt és 
isteni nagy megvertségek legyözhe 
tétlenül, örökre elválasztottak ben- 

í nünket egymástól.

Az aradi piacon.
A Tököly-téren két kofa korán 

I reggel diskurál egymással:
— Mondja Ravaszdiné, hogy 

méri maga a burgonya kilóját ?
I — Én 95 dekájával és maga a 
| liba kilóját ? — kérdi Pacákné.

— Ja úgy! Én kilencven deká- 
I javai.

— Eredeti kézirat. — Irta: Égető Sándor. —

Valami, valami úgy fáj ma ne­
kem.

Láttam Ibolyát.
Este volt. A bár villanyos reklám­

jai vad sávokat festettek az égnek, 
a jazz örült muzsikája fölverte a 
csendet a szürke házak között, az 
aszfalton autók suhantak el neszte­
lenül.

Ibolya nagy társasággal volt. Frak- 
kos urak, egy pár monoklis piper- 
kőc, egy pár kopaszodni kezdő vén 
rué. Autóba ültek, pezsgőt tétettek 
föl a soffőr mellé és mentek haza. 
Mulatni, tivornyázni, lakmározní. És 
tudtam, a lakomának legfőbb és 
legkeresettebb csemegéje finom, ró 
zsaszinü lesz, utolérhetetlen, csodá­
latos női test: az Ibolya teste. Az 
én Ibolyámé...

Mert Ibolya először az enyém 
volt.

Óh, most is emlékszem arra 
az éjszakára. Tavasz volt és a kert­
ből hársfaillat szállt be ablakomon, 
körülölelte nászágyunkai.

Négy évvel ezelőtt volt.
Érintetlen, szűz, kis teste ott vo- 

nagíott mellettem a párnákon. Mo­
hón csókoltam meztelen bőrét fö- 
detlen nyakától le, egészen végig, 
mellei összehajlásáig Csodálatos, ke­
mény kis melle volt, olyan jó volt 
őket egymáshoz szorítani, olyan jó 
volt érezni őket testemhez simulni 
és súlyom alatt kéjesen összepré­
selni. Csókjaim alatt megvonaglott 
drága kis teste, ajka visszaadta aj­
kam lázas csókjait, csak combjai 
álltak elien minden ostromnak.

— Félek... nagyon félek... mi 
lesz velem.mi tesz azután...

Szerelmes lázam lobogó tüze 
azonban lassan elhamvasztotta utolsó 
ellenállását.

Keble pihegett, ajka lihegett, sze­
mei ijedt iázban meredtek rám, comb­
jai lassan szétnyíltak, ismét össze­
remegtek, újból szétkényszeritettem 
őket és... és egy rövid, szerelmesen 
kínos sikoltás után asszonnyá avat­
tam a kis Ibolyát.

Négy évvel ezelőtt volt.
De ma is úgy emlékszem rá, 

mintha tegnap lett vo na. Ott feküdt 
párás teste előttem. Teste, amelynek 
én szakitottam te eíső édes bús, 
gyönyörű-keserves gyümölcsét. Hó 
fehér" halmainak csúcsán még csók­
jaimtól nedvesen égtek, tüzeltek ke­
mény kis bimbói, szemeit lehunyta 

és combjai selymes, buja kis fészkét 
szemérmes kezeivel takarta el előlem. 
Ott feküdt meztelenül, tizenhat évé­
nek csodás pompájában és én le­
borultam eléje. Leborultam eléje, két 
szerelmes karjaimmal átfogtam vo- 
nagló testét, fejemet ráhajtottam pi- 
hegő kis kebleire és meséltem neki.

Szerelemről, álmokról, diadalok­
ról, soha el nem válásról, hogy igy 
lesz, meg úgy tesz, hogy örökké 
szép marad, örökké tiszta marad és 
örökké az enyém marad, az én sze­
relmes asszonyom...

De nem igy tett.
Az első lépés megtörtént és a 

többi, könnyű volt.
Sokszor gondolkoztam, vádoltam 

magam : vájjon én vagyok az oka ? 
Aki magamhoz ragadva őt fiatal, 
féktelen, szerelmes lázamban, beve­
zettem őt a szerelem csodálatos or­
szágába ?...

Ibolya, drága kis szerelmes, pi- 
hegő, tizenhat éves Ibolyám, én vol­
tam az átkod, a végzeted, a neme- 
zised, vagy én voltam a megszaba- 
ditód, megváltód, megdicsöitőd ?

Erre gondoltam ma is, amikor 
láttam Ibolyát. Nagy társasággal volt. 
Frakkos urak, egy pár monoklis pi- 
perkőc, kopaszodni kezdő vén ruék. 
Autóra ültek és mentek haza, vit­
ték az én ártatlan, tiszta kis Ibo­
lyámat.

Ibolya, Ibolya
Este volt. A bár villanyos reklám­

jai vad sávokat röpítettek az égnek, 
a jazz őrült muzsikája fölverte a 
szürke utcák csendjét, az aszfalton 
kacagó, éneklő, vig csapatok duhaj 
kodtak tova, nők sikoltoztak a nesz­
telenül tovasuhanó autókban.

Szombat este volt. Kacagott, tom­
bolt, élt, mulatott minden és min­
denki.

Csak én, én voltam egyedül, én 
voltam árva.

Valami, valami úgy fájt nekem...

Mai szerelem.
Veress Józsi megkéri a szép Sa­

rolta kezét.
— Nézze, — szói a lány, — 

hisz maga alig 3 napja ismer és 
máris feleségül akar venni ?

— Oh, sokkal régebben ismerem. 
Tudniillik én három évig voltam 
abban a bankban, ahol a papájá­
nak betétje van.
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Eredeti kézirat. — Irta -.Wild Oszkár.
Névtelen levelekre nem válaszolunk. — 

Kéziratokat nem adunk vissza — Levelet 
csak válaszbélyeg ellenében Írunk.

Vég Laci ott ült a sétaiéri pádon, 
kezében a fizikakönyvvel De amióta 
leült, ki sem nyitotta, nem hogy ta­
nult volna.

A sétatér eddig teljesen néptelen 
volt, ezelőtt két perccel azonban egy 
tizennyolc-húsz év körüli fiatal leány 
telepedett lé a szomszéd padra és 
belemerült egy regény olvasásába. 
A leány nagyon szép leány volt, ma­
gas, karcsú alak, formás lábak, duz­
zadt, kerek kis mellek, koromfekete 
szemek.

Vég Laci már örült, hogy vége az 
unatkozásnak, sőt most már egyálta­
lán nem fog tanulni, inkább koket- 
tálni, de a leány ügyet sem vetett 
rá, amint leült a padra, belemélyedt 
a könyvbe és többé föl sem emelte 
szemeit, sem rá, sem senkire, sem­
mire.

A pádon egész otthonosan helyez­
kedett el, hogy hanyagul egymásra 
vetett térdein messzire fölcsuszotí rö­
vid szoknyája és haiisnyakötői fölött 
kilátszott a fodros kis selyemnadrág 
intim széle.

Vég Laci szemei különös érzések­
kel pihentek meg a formás lábon, 
a gömbölyű térden és az egyéb tá 
volabbi látnivalókon. Pillantásai mo­
hón ölelgették körül azokat a fődet 
len térdeket, melyeknek isteni foly­
tatása között ezer ismeretlen gyö 
myörüséget sejtett, kipirulva simogat­
ták a puha combba süppedő haris­
nyakötöket és szerettek volna többet 
látni azokból a fodros csipkékből, 
amik annyi édes, forró titokról me­
séltek föiizgatott fantáziájának.

A leány úgy látszik elfáradt, mert 
most fölváltotta lábait. A másikat 
rakta föl. A váratlan helycserével 
még följebb csúszott a ruha és egy 
kissé fölhuzódott a bugyi buja fodra 
is, helyén csupasz, rózsaszínű hús 
bukkant elő: egy kis, alig tenyérnyi 
darab az erős, fiatal combokból.

Vég Laci feje zúgott, torka kiszá­
radt. Kéjes borzongás fogta el és a 
tehetetlenség kibírhatatlan érzete. Sze­
retett volna tépni, harapni, ütni... 
Szemei merően, csillogva, zavarosan 
tapadtak rá a fiatal leány meztelen 
combjára és az egyik keze hirtelen 
betévedt a nadrágja zsebébe. Egész 
teste megfeszült. Fantáziája á?hatolt 
a ruhán, a bugyin és zavaros sze­
mei előtt meztelenre vetkőzött a le­
ány.

Látta kerek halmait, kéjesen hajló 
csípőit, egymásra vetett lábait, ame­

lyeken nincs bugyi, amelyek duz­
zadnak a meztelenségtől, kéjesen 
egymásba süppednek.,.

Szemei kitágultak, lihegett, arcán 
minden izma megfeszült, egész teste 
előrehajoit...

...Óh azok a lábak, a combok... 
a selyemharisnya csillog... a térdek 
előreszöknek... a bugyi...

Görcsösen összerándult, teste meg- 
vonagloti egyszer-kétszer... azután 
hábahajolt a pad támlájára és egy 
pillanatra behunyta szemeit.

— Halló, Laci 1...
Az utón Gábor Aii közeledett in­

tegetve. Laci gyorsan kivette a ke­
zét a zsebéből és találomra fölcsapta 
valahol a könyvet.

A kiáltásra a leány is fölnézett, 
észrevette a ruháját, gyorsan lehúzta, 
azután lopva ránézett a szembenülö 
fiúra, látta e azt, majd tovább olva­
sott.

Gábor Ali kezet fogott Lacival.
— Na mi az, mit csinálsz ?
Laci zavartan, rekedten válaszolt.
— Mit csinálnék? Tanulok...
Gábor Ali ránézett a könyvre,
— Mi ez ? Fizika ?
Fölemelte és megnézte a fölcsa­

pott oldalt.
— „Az elektromos kisülések mág 

neses.tulajdonságai...“ Ezt tanulod? 
Hisz ez nem vizsgáié el |

Vég Laci elpirult és zavartan da­
dogott egy pár szót.

— Nem„. de megtanultam... nem 
árt, ha az ember tudja_

Óvatosság a fő!

A küsmödi jegyző a község bi- 
rájával együtt vacsorázott az ud’ 
várhelyi városi fogadóban. Rosté­
lyost eltek hagymával.

Amint a jegyző a szép nagy 
szelet húst ketté akarná vágni, 
egy csuszamiás és az egész sze­
let egy pillanat alatt az asztal alá 
repüli.

A jegyző önkéntelenül is utána 
kap, — de a biró sem rest, meg­
rántja a jegyző kabátját és a fü­
lébe súgja :

— Ne tessen félni jegyző ur, 
rajta van a lábam 1

P É. (Orsóvá). Ilyen nevű mun­
katársunk nincsen. Akit igy hiváak, 
az tudtunkkal nem is iróember.

D. H (Nagybánya). Nem lehet. 
Ha lehetne, mi már régen megcsi­
náltuk volna.

N. Á (Resica) Úgy tudjuk, hogy 
ott is van Érdeklődjön.

S. G. (Zdah) Lapunk Török Jó­
zsefnél ismét kapható.

H. A. (Nagykároly) Nem lehet 
igy lehozni. Viszont Ön nem akarja, 
hogy átjavitsuk, tehát félre tettük.

I. G. (Boksánbánya) Azt már Ön 
előtt is nagyon sokan tudták, hogy 
minden az asszony körűi forog. Ezt 
Ezt a témát eddig azonban ily rosz- 
szu! úgy látszik még nem írták meg.

j. F. (Beszterce). Versekkel min­
den idők végéig el vagyunk látva.

K K (Fogaras). Már hogyne vol« 
na. Ön azonban nem kérdezte más­
tól és azt hiszi, nincsen. A kis no 
vella jó.

L. É. (Zsombolya). Ilyen kérdésre 
e helyen nem váloszoihatunk. Leve­
let Írunk.

H. S. (Szabadka). Az összes régi 
számokat megkaphatja. Tessék ott 
megrendelni, ahol a lapot szokta 
venni.

U. J. (Érmihátyfalva). Ez már jó. 
Meg is jelenik.

Á E. (Marosujvár) Ilyen befeje­
zést nem lehet neki adni. Megpró­
báljuk áíjavitani.

I. B. (Nagyenyed.) Megkaptuk, de 
o’.y hosszú, hogy félünk álolvasni. 
Legközelebb még válaszolunk.

N. D. (Oravica). Ne gondolja, 
hogy olyan jó dolog a keservet bor­
ba fojtani.

I. U (Halmi). Könnyebb legyőzni 
a sárkány?, ha mindjárt hétfejü is, 
mint az asszonyt, ha önfejű. Erre 
igazán nem tudunk orvosságot aján­
lani.

L. I. (Dés) Igaza van. A betű öl. 
De csak a sötétség bacillusait.

L. J. (Baróth). Bizony, az abszur­
dum, hogy némely ember karrierjét 
már a bölcsőben elvágják. Ilyen ab­
szurd dolgokat jobban kellene meg­
írni.

K K. (Vulkán). Egész nyugodt 
lehet, az Úristen nem azért terem' 
tette az emberi, hogy legyen, aki 
öt megsüvegelje...
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Felhívás a könyv gyűjtőkhöz!
£ 
£ 
Á

Október hó első felében uj bibliofil könyv jelenik meg, mely tartalmánál 
és impozáns kiállításánál fogva messze felülemelkedik minden eddigi és ilyirányu 
könyveinknél! Az uj könyv cime:

A könyvből száz darab amatőr-példány készül. A könyv tehát uccai és 
könyvárusi forgalomba nem kerül, ezt a könyvet kizárólag és csakis előze­
tes megrendelésre lehet megszerezni. Nem kolportázs könyv, csak mübarátok 
és könyvgyüjtők részére készül. — A könyvben teljesen a szöveghez hasonló 
10 darab eredeti és művészi kivitelű illusztráció lesz mellékelve.

A könyvből kötött és fűzött példányok készülnek.
A könyv ára kemény diszkötésben, moáré selyem betéttel 800 lei, 160 ckor., a kül­

föld más helyén 900 lei értékű valuta. — Ugyanez fűzve, háromszinü és stilszerü fedő­
lappal ára 500 lei, 110 ckor., a külföld más helyén 600 lei értékű. valuta. — A könyv 10 
darab illusztrációja külön megrendelve a könyv nélkül 300 lei.

Ebből a könyvből külön ismertetések készülnek, részletes leirással, amit megfelelő 
portó csatolása mellett díjmentesen mindenkinek megküldünk. — Könyvgyüjtők és müba­
rátok, akik ily könyveket előszeretettel gyűjtenek, közöljék címüket, hogy az ismertetést 
elküldhessük. — Akik régebben ily könyveket rendeltek tőlünk, azok címüket ne közöljék, 
mert ezek címeit nyilvántartjuk és az ismertetést a könyv megjelenése előtt elküldjük.
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„Tri es" 
cipők 

elsörendüek és tartósak
< Tries, Timișoara, IV. Begajobbsor 19.

Alkalmi ajándékokat 
legolcsóbban beszerezhet 

loan Dumonlu 
órás és ékszerésznél

T i m i?o a r a IV. Str. Iancu Vacarescu 25 
(Bemgasse)

EZEZ53K3EZE2KI

híjait
fiíiirö

Timișoara, Il 
Bárány utca 18 
Telefon 10-68.

Ruha és szőrmefestés, chemiai 
vegytisztító intézet, különlegesség 
ágytoll tisztításban (régi toll felfris­

sítése.

Frații Gjírííl Testvérek
Műbútorasztalosok
Timișoara II. Rékási ut 4. sz.

Kész bútorok : háló, ebédlő, leány 
és úri szobák, valamint irodabe­
rendezések készítése szolid árak 

mellett.

Bukarestbe 36 ó r a alatt elintéz

PINKERTON BOY
Timișoara — Telefon 75

OLASZ- 
ORSZÁGI 

olvasóink figyelmét felhív­
juk, hogy lapunk bármelyik 
régebbi számát 
a kiadóhivatal 1 lira 50 cent 
kedvezményes 
áron portómentesen szállít­
ja. Ugyancsak megrendelhe­
tő a kiadóhivatalban lapunk 
19£6 és 1OZT évi 
teljes évfolyama 
a fenti kedvezményes árban, kö­
tetenként 78 líráért. A két kötet 
egyszerre megrendelve 140 lira.

Majthényi Károly
telefon 1129 Timisoara, Hl. Doja u. 6 Celefon 11 -29
Elvállal vízvezeték, csatornázás és vilanyszerelés, házitelefon és gázkályhs 

javítást, berendezést és mindenféle lakatos munkát szolid áron.

Tetszik Önnek
lapunk tartalma ?

Ha még jobbat akar, Írjon a 
kiadóhivatalnak és kér­

jen bibliofil könyvek­
ről ismertetést.

Válaszbélyeg. Külföldről meg­
felelő portó csatolandó.

Rádi ó-készülékek 
erős és tiszta hanggal, rend­
kívül olcsón szerezhetők 
be lapunk szerkesztősége révén 
Érdeklődők úgy a készülékekre, 
mint az engedélyre vonatkozólag 
díjtalanul kapnak felvilágosítást.

Ha szép akar lenni, használjon
Liliomtej-krémet 
Liliom-púdert 
Lliomtej-szappant

Kapható kizárólag a Városi Gyógy­
szertárban Belváros.

vízvezeték, villany- és csatornázás 
szerelő

Elektromos ultraviolett- és 
arcgőzöltető apparátussal 
való kezeltetés bérletben 

csak 25 lei.

Tizszeri fejmosás Prof. Dr. Lassar-féle antiszep- 
tikus kátrányszappannal, manikűr, ondolálás 
és modern hajvágásért fizet Ön 250 leit.

Arcbőrét hetenként sugarakkal, arcgő- 
zöltetéssel és másságévá! szépítse.Hajhullását gátolja meg 
a Prof.Dr. L a s s a r-féle antiszetpikus folyékony kátrány­
szappannal és Brennesselwasserral való hetenkénti ke­
zeléssel NICOL1NNÁL, Timișoara, I. Str. Avram Jancu 4. 

Kérjen önkezelési utasítást szépségápolás­
ról, hajápolásról és modern testápolásról. 

25.— lei beküldése ellenében francó bér­
mentve küldi: Nicolln R- Timișoara, 

Belváros, I. Str. Avr. Iancu 4.

Elektromos Ultravioletts ugarok­

kal és gőzöltetéssel, valamint 

másságéval kezelt arc.

Kezelés Kezelés
előtt után

Tipografia UNION könyvnyomdája. Lugoj
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